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BUDIMPEŠTA PADLA 
A "V EXTRA 

W A R B O N D S 

Kdera armada je včeraj popolnoma zavzela Budimpešto, ki je 
bila oblegana SO dni. — V nemški Šleziji so Rusi razbili nemške 
obrambe ob Bobru pred Draždanami ter so napredovali devet in 
pol milje in so oddaljeni od Draždan še 70 milj. 

Nemci in Madžari, katerim 
je Hitler zapovedal, da iz Bu-
dimpešte napravijo "madžar-
ski" Stalingrad. so izgubili 
nad 1.V.VNM) vojakov ubitih ali 
v jet ill. To je bila po Stalin-
gradu največja izpuha za Nom-
'*e. 

V IIUM'-IKMII prodiranju po 
holeitji Kleziji so l»u>i preko-
račili Bdher, kakih 100 milj jo-

" 0 je JI rinila 

RIMSKI KOMUNISTI PODPIRAJO 
ZAHTEVE MARŠALA TITA 

Zatrjujejo, da bi vsaj slovenski del Julijske Bene 
čije moral biti vrnjen Jugoslaviji. — (Ta članek je 
napisal Herbert L. Matthews, poročovalec New 
York Timesa v Rimu.) 

Rim. 7. teh. — Italijanski 
komunistični iist " L-1'nita17 

al danes, da naj hi 
vsaj ves slovenski tlel Julijske 
Benečijo bil vrnjen Jugosla-
viji. in zahteva, da se naj ta-
koj pripnejo podajanja glede 
t etra z maršalom Titom. 

i lanek je z glasnim truščom 

govztlitnlno <hl Berlina tet 
d«K|n*li do vzlxvlue^a brega 
re!*o Queif», od m ovne trdnjave 
<M>riitz rtb reki Neisso. Višje 
proti severu so ><• Rlisi pribli-
žali na sedem milj Satanu,I 
kjer si* nahajajo tri velika ta-j 
toriH* ameriških iu l i g i d h M 1 ^ odprl delikatno vp r a z -
vojnih ujetnikov. Za Satanom "J1* Trsta, kajti uvrstil je naj-

If usi obkolili i in M" 11 o t rduja- močnejšo italijansko politično 
k o oh Odri (Iloirau. milj se- s t r a n i c o , ki ima veze z Moskvo, 
verozapadno IHI oblegane Vra- Ma sti'an Tita. To ji' značilno 
tUlave. tudi radi tega, ker prinaša 

Rum jia t o«li zelo pritiskajo ^prememibo v smernicah itali-
proti (idansku in (»diniji ter Jan»ke komunistično stranko, 
vo približali na pet milj! ki je bila stalno nacionalisti-
Odaii^k-Stetlin-Berlin železni-

Zavezniki v močni ofenzivi 
Amerikami in Kanadčani so razširili predor v za pad nem zidu med Meuse iu Reno ter 
so vda ril i onstran zavzetega Kleve so prišli iz državnega gozda in prekoračili Niers. 

FeldniarŠal Montgomery je 
omenjenih 

HHMI auglc-

ena. (lanek je najbrž spisal 
Palmi ro Togliatti, strankin vo-
dja, toda v vseh ozirili zasto-
pa njegovo i.n strankino sta-
lišče, sicer T>i no mo?ol biti 
prioV-en v "L 'Unit i " . 

• I ^ 

Članek se prične z graja-
njem Italijanov, "ki so poza-
bili, da italijanske meje, po-
stavljeno po zmagonosni vojni 
191o—1918, nkljih«njojo neita-
lijansko prebivalstvo, ki ni ho-
telo priti k nam in ki o tem 
vprašanju ni imelo niti naj-
manjše besetlieo. Poleg mest z 
italijanskimi vw-innnii, kot 
Trst, Reka. Goriea in Za d ar, 
je Italija dobila tudi podežel-
sko prebivalstvo v notranjšČi-
ni Julijske Benečijo, ki je ve-
činoma slovensko." 

"Ha imajo danes ti ljudje 
pravieo združiti so s 

ei, ki je poglavitna nemška o-
biaiiibna črta proti ru-ki fron-
li, ki >e <»d severa pomika pro-
ti Berlinu. 

Nemški radio priznava, da 
-«• Kti-i tkore |>o ulieah Lebnsa 
>»b zapadnem bregu tklro, .'».'I 
milj vzhodno od Berlina. 

I*a<l«'t*f» Budimpšosto je s 
fM»«elmim dnevnim poveljem 
naznanil inaKal Stalin. Bu-
dimpešta, ki jo nazivljajo kra-
ljico ob Monavi, je bila v po-
uli nili bojih sk»ro popolnoma 
|»onršoria. Vo je že osma pre-
stol i««a, ki jo osvol>odili Ru-
si in 17., ki so j.» osvobodili za-
vezniki. Nad 4!),t>00 Nemcev in 
.Madžarov j«» bilo v 14 tednih 
ubitih in 1 v jot ill. V pod-
uličnom kanaln so Rusi vjeli 
poveljnika budimpeštanske po-
padke. generala Pfeffor-Wild-
netirueha in njegov štab. V 
Budimpešti so morali Rusi raz 
biti brez števila barikad in u-
1 rjenih poslopij ter razstreliti 
na " _ _ ( 
rejo sklepati, kalco silno hudi popolnoma iz reda in Trsta. 

(časovno zasrresen. Rlovonske' 

(»ledi* italijanskih pokrajin 
v Julijski Benoeiji, kjer pre-
vladujejo Italijani, pravi L* 
l uita samo, <4da mora proln 
lem biti razrešen v skupnem 
so<rla-ju obeli nan^lov, upošte-
vajoč voljo prebivalcev in pa 
skrajne potrebe nove jugoslo-
vanske države."* Dodaja, "da 
je italijanska dominacija Julij-
ske Benečije (pod fašistično 
vlado) bila nepretrgana vrsta J 
nasilja in prestopkov, ki yo' 
vodili k prisiljenemu raznaro 
dovanjn -dovan-kih )»okrajin.'' 
Nadalje opisuje nekatere pre-
stopke, ki so jih storili faši-
sti. Nagla-njo, da so na tiso-
če Italijanov sedaj l>ori v vr-
stah maršala Tita ter da med 
drugim tudi to dejstvo zahte-
va <-tl Italije pravične razsod-

1 > » 
nosfi. Zatem sledi a p« d za 
"bratoljuibni odnošaj** Italije 
napram Jugoslaviji, k a j ' t i 
'" močmi, prijateljska Juirosla-
vija bi nam vedno pomagala 
l>iti na straži prod podvigom 
gomianizina in tak odnošaj }»i 
bil važen faktor za ovropojski 
mir." 

Članek zaključuje z apelom 
na italijansko vlado in odbor 
narodnega osvolx>jonja, " d a 
prične čim prej mogoče poga-
janja z vlado maršala Tita.** 

Glasilo liberalcev — ' 'Risor-
gimento Liberale" — je vse-
bfivalo danes uvodni članek o 
jugoslovanskih zahtevah, da 
se Italija umakne nazaj na 

proti Nemcem v 
bojih po-lal ok<>li 
škili aeroplanov. 

Nad HM) milj nižje ]»r(»li ju-
gu je Pattonova tretja arma-
ria s tremi divizijami vdarila 
skozi prinlor v zapadnem zidu 
južno <1 Pruma. drmri oddel-
ki tretje armade pa so pogna-
li Nemce iz Luk-enimrške. 

Kanadčani so vkorakali v 
Cireit haiisen, od koder je manj 
kot eno miljo do Rene in 3U0 
zračnih milj od Berlina. Naj-
hujši boji v (Vra j so bili po 
blatni pokrajini okoli Kleve, 
kjer so .se Ne mri trdovratno 
držali, da preprečijo Angle-
žem, da ne bi vrla rili v drugi 
pas utrdib v zapadnem zidu. 

Južno od K L E V O S O Angleži 
oporišče onstran 

VSE SE JEZI NA 
VELIKE TRI Poljaki v Londonu 

zavrgli odločitev Poljska vlada v Londonu;! 
Vatikanski krogi; 
Italjanski visoki uradniki.; - • • • • • • 
Vradui Vatikan zelo nepo-! T I - A l t V P l I l C l h 

voli no izraža svoje mm 

postavili 
Niersa, kakih :2<>00 jardov' ,-i. 
vzhmtno od zavzete močne tr-
dnjave fronnej) in svoje ]>osto-
janke še vodno razširjajo. 

• nepo-1 
mnenje 

glede sklepov treh velikih na I 
konferenci v Jalti. Vatikanski( 
krogi pravijo, da l»o posejano 
seme nove vojne, :i*ko bo izve-
den sporazum. 

Poglavitna razočaranja v 
Vatikanu so: 

1. Poli sica, 'katero jo papež 
Pij XII. pogosto naziva 1 "na-
ša ljubljena". 

Ni bila omenjena katoli-
šla Italija, kar tmli najbrže 
pomeni, da Italija no bo za-
topana na mirovni konferen-

svojo svoje stare meje čez Sočo iu 
l'ojstno domovino in postati dol!opusti Trst, roko in vso zalo-
novo Jugoslavije, 4-nadaljnjo'd jo, vključivn fJorieo. JJberal-
članek, <4so nam zdi brez vpra- ci tukaj, kakor tudi večina 
šanja. Vsak poizkus za podkre-j zmernejših elementov, izraža-

iiiii (juhiojiij icr ra^sireim pde\- italijanskih pravic do te jo pripravljenost za tako spo-
stotisoče min. Iz tega mo-|zoml.i°' katera nam no pripa-j razume, toda brez žrtvovanja 
» sklepati, kako silno hudi J° popolnoma iz reda in Trsta. R. A. X. S. 

boji jih čakajo še v Berlinu. časovno zagrešen. Slovenske' ~ 
pokrajine morajo biti vrnjene! Nemci selijo VOjne ujetnike Koliko ljudi je od prvotne-

ga prebivalstva 1,11C,000 osta-
lo v Budimpešti, ni znano. 

Prva ukrajinska armada 
maršala Konova, ki ogroža DnJvanske federativne 
naj z ohkoljovanjom v velikem'^0-

i—- - - j • — "•"•••.i" J i — —j— 
brez zadržka in tožarije slo-| Nemci prevažajo vse vojne 
venski republiki, ki že tvori ujetnike proti zapadu iz ta-
svojstvon dol volike jugoslo-j borišč v Vzhodni Prusiji, na 

ropulbli-]Poljskem in iz onih delov Po-
morja vzhodno od Odre. l«»ku, prodira po Dolenji Sle-' . , , 

ziji ter jo včeraj zavzela nad A MERIŠKE PRIDOBITVE NA LUZONU 150 mest, trgov in vasi sevoro-
zapadno od zavzeto Liegnitze. 
Armada maršala Koneva pro-j 
dira na milj dolgi fronti in 
4-0 milj v notranjosti nemške 
meje. Na severnem končen 
fronte pa jo Konov obkolil tr-. - — 
dniavo Ologau ob zapadnem ^oiiorala Swinga so prodrli pet 
bregu Odre. |niilj po ozkem |>olotoikn, na ka-

V okolici Ologaua so Rusi tereni leži Cavite ter so za-
zajeli na letalLV-u 34o nem-| pristanišče, ki je bilo 
ških aeroplano^^ kar ppmeniJ glavno pristanišče ameriškega 

Amerikanei so zavzeli Cavite, mornariško pristani-
šče v Manilskem zalivu in Nicholas letališče. Japon-
ci se drže samo še na majhnem prostoru v južnem 
delu Manile in glavni stan generala MacArthurja 
naznanja, da bodo kmalu uničeni. 

zračne divizije Padalci ]1 

da Nemcem primanjkuje ben-
cina. 

azijskega brodovja. 
Tavito, 8 milj jugozapaduo 

K n a j s t milj soverozapadno fJd Manile onstran M a nilskega 
«1 Oolgana so drugi oddelki zaliva, so Japonci z velikim 
Ko novo ve armado zavzeli Beu-
tlien, 9 milj južno od Uppena 
oh vhodnem bregu Odre. Ko-
nevova armada se bliža izli-
vu Ne i sne v Odro, 20 milj južno 
od Prankrtbroda. 

Kupite en " ex tn i " 
ta teden! 

bond 

zračnim naipadom porušili v 
decembru 1941 kmalu po pri-
če tiku paeeifi'Ake vojne. 

Padalne čete so tudi zdrobi-
le zadnji jatponski odpor na 
i Nicholas letališču, štiri milje 
.Ttty.no od Manile, kjer so se 
Japonci trdovratno hranili nad 
en teden. 

TORNADO V JUŽNIH 
D R Ž A V A H 

V pondeljek popoldne je po 
Mississippi iu in Alaha mi di-
vjal silen tornado, v katerem 
je bilo ubitih najmanj lju-
di, nad L.'00 pa jih je bilo po-
škodovanih. Škoda na lastnini 
sega v več stotisoč dolarjev. 
Najhujši vihar jo bil v Mont-
gomery, Ala., kjer se je s 50 
železniškimi tovornimi vozovi 
igral kot s škatljicami. 

•V Montgomei->ju je bilo u-
Ibitih 26 ljudi, ranjenih pa 75. 
IHe vladni sikladi«ei sta bili 
porutšeni, v Ohisbolm, Ala., pa 
je bilo porušenih 36 his. 

Prvič, ml kar *jt'- feldmarŠal 
Montgomery pričel svojo ofen-
zivo prejšnji teden, so mogli 
zavezniški aeroplani armadi 
nuditi izdatno pomoč. 

Nemci pošiljajo na fronto 
okoli Kleve močna ojačenja, 
da preprcV-ijo Angležem, da no 
l>i proilrli do Rene. Ojačenja 
so dobili s svojih front v Al-
zaški, 
ga in iz Ardenov. 

Navzlic močnemu nemškemu 
odporu so Angleži včeraj na-
predovali 10 do 12 milj, so 
prodrli skozi poglavitne o-
bramhe zapadnega zidu in sko-
zi smrekovo gozdove državne-
ga goz<la tor so vjeli okoli 5 
tisoč Nemcev. 

Nemški radio žo nekaj dni 
naznanja, da bodo zavezniki 
na zapadu vsak čas pričeli mo-
čno ofenzivo. 

" U r o za uro pričakujejo 
splošno zavezniško ofenzivo, ki 
so bo pričela valiti v dolino 
Reno," pravi nemški armadni 
radio. 

JAPONCI SE BOJE 
VPADA NA F 0 R M 0 Z 0 

Včeraj je tokijski radio o-
pozarjal domačo fronto, da bo-
do mogoče zavezniki vpadli na 
Formozo (Taiwan). 

Radio postaja priznava, da 
je ta otok največje važnosti 
za o-braml>o domačih japonskih 
otokov, kakor tudi za obrambo 
Velike Azije. 

N i s o oznanili svobode 
vere. kakor obljublja Atlantski 
carter. 

Tudi italjanski uradni kro-
gi so razočarani in vznemirje-
ni, ker Italija sploh ni bila 
imenovana. Ttaljani mislijo, da 
so vso dobro napravili, odkar 
so prešli na zavezniško stran. 

Nek visok uradnik italjanske 
vlade je rekel, da je italijan-
ska vlada poslala trem velikim 
spomenico o italjanskom po-

severnesra llolandske-i , ' ' t , t ' n c m £osl*>darsfcem po-
ložaju in glede staleža italjan-
ski h vojnih njetniktiv. Toda 
odgovora še ni prejela. 

ADMIRAL NIMITZ 
NA GUAMU 

Admiral Chester W. Nimitz 
jo naznanil, da s svojim šta-
ibom vodi vojno Pacifiku z 
Guama. kjer Amerikanei še ve-
dno pobijejo po 15 Japoncev 
na dan, ki se še skrivajo po 
gozdovih. 

Admiral Nimitz je 29. ja-
nuarja naznanil, da je bil nje-
gov glavni stan premeščen 
" n a nek tajni otok", vec tisoč 
milj od Pearl Harborja, toda 
rekel je, da imena otoka ni mo-
goče naznaniti zaradi vojaške 
tajnosti. 

ZAVEZNIKI BODO 
VPADLI V DANSKO 
IN NORVEŠKO 

Vojaški krogi iz izjavo treh 
velikih sklepajo, da bodo za-
vezniki vpadli na Dansko in 
Norveško in mogoče tudi v se-
verno Nemčijo, da čimprej do-
sežejo zmago. 

Trije veliki so v svojem u-
radnem poročilu o sklepih svo-
je konference naznanili, da so 
sklenili, da bodo zavezniške 
armade pričele z novimi in 
mnogo močnejšimi vdarci v o-
srčje Nemčijo od vzhoda, zapa-
da, juga in severa. 

Poročilo s konference pravi, 
da so bili načrti natančno iz-
delani in je tudi bilo določeno, 
kdaj se morajo izvršiti. Toda 
skupni načrti "bodo še nazna-
njeni, kadar IKHIO ŽO izvršeni. 
Med tremi generalnimi štaibi 
je bilo vse natančno dogovor-
jeno glede načrta za uničenje 
nemške armade. 

Zavezniška armada -se bo 
mogoče izkrcala na Danskem 
in v južni Norveški, vsled 6e-

Dokler lx> poljsko ozemlje 
pod zasedbo sovjetskih čet, 
taka vlada ne ho ščitila polj-
skega naroda niti ob navzoč-
nosti angleških in ameriških 
diplomatov, da bi mogel izra-
ziti svoje svobodne mišlje-
nje." pravi izjava. 

I .o nt Ionski Poljaki pravijo, 
da so trije veliki prišli do svo-
jega zaključka brez vdeležbe 
in brez pooblastila londonskih 
Poljakov, kakor tudi brez nji-
hove vodnsti. 

Poljska zamojna vlada pra-
vi, da je pred »konferenco treh 
velikih izročila ameriški in an-
gleški vladi spomenico, v ka-
teri izraža upanje, da no bodo 
glede Poljske ničesar sklonili 
'»rez posvetovanja in privolje-
nja poljske vlade. 

Londonski Poljaki pravijo, 
da bodo smatrali Ourzonovo 
mejo, po kateri bo vzhodni del 
Poljske pripadel Rusiji, za pe-
to delitev Poljsko, katero so 
izvršili zavezniki. 

Vsled toga stališča zamejne 
poljske vlade v Londonu je 
težko mogoče, da bi kateri član 
vlade v Londonu mogel posta-
ti čil a u v novi poljski vladi. 

Edino bivši niinistorski pred-
sednik Stanislav Mikolajcvzk 
bo mogoče poletel v Moskvo, 
kjer so bo posvetoval z zavez-
niško komisijo in bo skuhal se-
staviti novo začasno poljsko 
vlado narodnega odinstva. 

Poljska vlada v Londonu ostro napada tri velike in 
je sinoči zavrgla njihovo odločitev na Krimski kon 
ferenci glede Poljske ter dolži predsednika Roose 
velta, ministrskega predsednika Winston Churchilla 
in maršala Stalina, da so kršili Atlantski carter. 

V svoji izjavi pravi ]>oljski 
, ministrski (predsednik Tomas 

Z. Arciszewski, da s postavi-
tvijo začasne poljsko vlade na-
rodnega edinstva kaže Rusija, 
da se hoče vmešavati v notra-
nje zadeve Poljske. 

Admiral Horthy 
vojni zločinec 

J ugoslovanska ca s n i k a r sk a 
ageutura TANJI'G poroča, da 
je jugoslovanska komisija za 
ugotovitev zločinov okupator-
jev in njihovih sodelavcev na 
podlagi natančnih dokazov o-
značila bivšega madžarskega 
regenta admirala Mikloša Hor-
thy ja kot glavnega zločinca 
nad jugoslovanskim narodom. 

Poleg Horthvja ta izjava za-
hteva, da pridejo pred jugo-
slovansko sodišče še nasled-
nji: 

I>r. Laszlo Bardossv, ma-
džarski ministrski predsednik 
ob času h on vedskega napada 
na Jugoslavijo; Ferene. Szala-
si. volja madžarske stranke su-
1 i čas tega križa; Bela Imredy, 
bivši ministrski predsednik; 
general Bartha, madžarski voj-
ni minister v lotih 1941—1942; 
Fe re no Feketoha 1 m v-Czevde r. 
podmaršal in poveljnik ma-
(fžaisko okupacijske armade v 
Vojvodini in mnogo drugih 
vojaških in civilnih zastopni-
kov madžarskih okupacijskih 
oblasti v severni Jugoslaviji. 

Izjava pravi, da so imenova-
ni zločinci odgovorni za umor 
21,000 Srbov iz Račke in Ra-
ranje in za velikansko škodo 
na lastnini. 

TAJNIK STETTINIUS 
DOSPEL V MOSKVO 

Državni t a j n i k Kdward 

Nemiri v Lipskeni 
Nek Nemec, ki je bil v jet na 

ruski fronti, je povedal, da so 
bile prejšnji teden velikanske 
mirovne demonstracije v Lip-
skem in da so demonstrante 
pregnali letalci s solznimi pli-
ni. 

Carji so obiskovali Jalto 
Jalta, kjer so imeli svojo 

R. Stettin i us jo 's knfereneec v' konferenco trije veliki, je gor-
Jalti na Krimu odpotoval v k o i n s o n * n o zimsko bivališče, 
Moskvo, kjer namerava ostati k i s o r lKski ("*r-U obiskovaU 
le malo časa. Stattinius je na 
moskovskem letališču nepriča-
kovano izstopil iz aeroplana, 

sar bi bila nemška armada na ko je Moskva še živahno raz-
skrajnem severu Norveške. 

Z ozirom na i 1 nove in močno 
vda rce'\ ki jih omenja uradno 
poročilo o konferenci, jo mogo-
če pričakovalti, da bo oživela 
tudi južna italjanska fronta, 
ki jo že precej časa jako mir-
na. 

Trije generalni štabi "bodo i-
meli svoje konference in po-
svetovanja, kadarkoli ho po-
trebno z ozirom na vojni po-
ložaj. 

pravijala o zaključku konfe-
rence treh velikih. 

T'rad no j>oročiio . pravi, da 
je Stettiniusa povaibil v Mo-
skvo vnanji komisar Vjačeslav 
M. Molotov in da bo v Moskvi 
ostal nekaj dni. Z njim se je 
v aeroplanu peljal v Moskvo 
ameriški poslanik W. Averell 
Harriman. Stettiniusov ohisk v 
Moskvi je nov dokaz tesni ve-
zi med Rusijo in njenimi za-
veznicami. 

skozi stoletja. 
Malo mesto je na skrajnem 

koncu Krinia v Črnem morju. 
Dve milji južno od mesta je 

palača Livadija, bivše poletno 
bivališče carja Nikolaja II. Se-
daj pa je letovišče za delavce. 

TREBA JE 
DAROVALCEV 

K R V 1 1 
Plazma RDEČEGA KRIŽA reSnje 
iftljenja sto in »to ranjenih voja-
kov in mornar j o . — Toda potreb-
nih j« S« na tisoče darovalcev kr-
vi. Dajte pint krrU da rešit« iiv-

U«tije. 
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"Kraljeva tašča" 
.1 uiruslovanski kralj Peter, ki jo imel dosedaj dokaj ne-

prl l ik radi t a ' k o z v a n e g a 44 r e g e n t s t v a k a k o r š n o s o u s t a n o -
\)li v Jugoslaviji — morda njemu v prid, ima poleg- toza-
devnih in malo]K>meml>nih neprilik, še večjo liepriliko, in 
sl< < r radi svojo tašče. Ta tašča je grška princezinja Anasta-
zij«, ali S i r i j a k a f e o r «bi ji rokli (balkanski Slovani, m.t 
je dala l»a> nekako pred letom dni, oziroma v marcu lan-

l<*t:i. svojo hčerko za ženo, Ika-tera, seveda želi, da bi 
I;daj jmstala jugoslovanska kraljica. In P o t w a tašča, Sto 
M.ja, ki j»' dokaj energična žena, je Petru tiOoaeala, da svojega 
Kraljevega načrta nikakor ue sme ostaviti za vekovečne ča-
-<•, kajti 44kralj' je ipak kralj, — in to je tudi nekaj, dasi-
ravno pomen ju le toliko, kakor peto kolo pri vozu. 

Priznati moramo, da je tawča Stošija, ki je dokaj ve lile a 
i*" l>aje tudi še vedno lepa, 1k*i in vnukinja" do lge" vrste 
kraljev, ki ima kolikortoli mnogo 4ikraljevskih tradicij" , — 
IKIŠ radi tetfa upravičena braniti praviee vsaikojakili kra-
ljevskih " k r o n " bas sedaj, ko te " k r o n e " postajajo v Ev-
ropi od dne do dne vedno "l>olj maloštevilne. 

Da bodo naši ri fated ji saj nekoliko vedeli, kake sorte je 
"jugoslovanska tašča" Stoišija, smatramo za umestno poda 
ti našim e-itateljem nekoliko podrolbnosti o tej " jugoslo-
vanski tašči". To raj : 

Ona je hči nokegn polkovnika iz otoka. Krita; ta pol-
l:<*ynik je svojedol>no služil pri konjiči. "Kraljevske sorte" 
jo postala Stošija šele po letu 3920, ko so iz nje na/pravili 
potom grške postaivodaje "grško princezinjo". 

Ko je bila Stošija se majlino in dokaj čedno dekletce, 
so je kot otrok res t okra t igrala z grškim princem Aleksan 
drom, ki je bil sin pro-nacijakega 'kralja Konstantina, ali 
Koste. Tega kralja so leta 1917 prepodili iz Grške, nakar je 
prevzel "kraJjevanje" njegov naslednik Pavel, s katerim 
njegovi "podaniki " tudi niso bili zadovoljni in ga niso ma-
rali ter so mu dali zaislmeno brco. Tako je končno postal 
Aleksander oni človek, Iki se je potem vsedel na grško "pre -
fctolje". 

Tedaj je bila jugoslovanska tašča, Stošija, le povsem 
navadna gospodična Manos; toda kljnlb temu, da je bila ple-
1 cjka, sta z Aleksandrom ostala 'še vedno prijatelja, dasi-
lavno grški višji sloji s tem niso (bili zadovoljni. Nekega dne, 
ko sta Aleksander in Miss Manos jezdila na sprehod, je j je 
Aleksander dejal: "Po jd iva in se poročiva", kar sta tudi 
i-torila. Člani tedanje grfike vlade so postali radi tega še 
bolj nezadovoljni, toda gospodična Manos, ki je že ibila " g o -
s p a " kraljica, je bila kljub temu uradna in zakonita Aleks-
androva soproga, — tedaj, iko ga je neka opica ugriznila 
leta 1920. 

Ko je prišla na svet Aleksandra, sedanja Petrova žena, 
so pri grški vladi izdelali in podpisali poseben "kontrakt" , 
y lasom katerega je tedanja gospa Manos postala "n jeno vi-
MH anstvo" in pričela dobivati za to " visočanstvo" po $420.00 
iii"sečne nagrade. S tem denarjem in tudi od denarja, kate1 

rega je dobivala od posestev 'kralja Aleksandra, ki je vre-
<!MO kakih $400,(XM), je živela potem v raznih krajih Evrope, 
dokler se ni pojavil Hitler, vsled česar je bežala v Anglijo. 
Tam je živela dokaj mirno, dokler jo ni neiki newyorski član 
r.- znib khulmv srečno povedel v — bankerot. Pri sodišču je 
izjavil, da jej je jjošiljal vsak mesec redno po $1500.00, in da 
,iej j<* se preje dal — četrt milijona dolarjev kot dar, ker 
-ta bila. — zaročena. Toda "princezinja" je vse to zaniikala 
in dejala, da o tem čdoveku SJploh nič ne ve . . . 

Taka toraj jugoslovanska "taišča" . . ., kaitere zet 
l»o morda " p o milosti Tita Brozoviea" ostal kralj Jugo-
slav i jo. 

Zakaj je Tito moral zmagati 
Wie LOUIS ADAMIČ Y publikaciji "Today and Tomorrow". 

S V O B O D A S E B L I Ž A — 
NAROD POTREBUJE POMOČI! 

Zbirajmo obleko, orodje in vse, kar je najpotrebnejše-
ga pri vsaiki hiši, da jim bomo poslali. 

V RIDGEWOODU, L. L, je skladišče na 
W A R RELIEF FUND OF AMERICANS OF SOUTH 

DESCENT (Bundles for Yugoslavia) aa: 
665 Seneca Avenue, vogal Gates Avenue. 

y HEW YORKU pa: 
WAR RELIEiF FUND OF AMERICANS OF SOUTH 

SLAVIC DESCENT 
. 161 PERRY STREET, NEW YORK, N. Y. 

Zberite, kar morete pogrešiti in prinesite ali pošlji, 
te na gori označena naslova! 

Peščica jugoslovanskih reak-
cionarne v v izgnanstvu V An-
gliji in nekaj angleških tori-
jev je leta 1942-43 kovala fi-
i>a n čno-pol it i čn i načit aa po-
vojno Jugoslavijo; spuhtel je 
v zralkl že rano leta 1944 s 
zmago Tita, toda smatram ga 
vseeno izredno značilnega, da-
s i ravno se je razblinol. 

Finančni del tega načrta je 
predvideval:. Ustanoviti sindi-
kat, kaiteri bi investiral v Ju-
goslaviji nekaj mil j ono v fun-
tov angleškega kapiitala — s 
ciljem (povečati vlogo do 300 
mHjonov funtov tekom prvih 
deset let po končani vojni na 
ta način, da b i se vložil nazaj 
del ogromnih dobičkov, lkate-
re so spletkarji msislili doseči 
z monopolističnim obratova-
njem naprav pod njihovo kon-
trolo. Sindikat bi dobil mono-
pol nad poljedelskimi pridel-
ki dežele potom kontrole pro-
cesiranja živeža in eksportov; 
dobivali bi tudi (koncesije od 
lesa, bakra, svinca, kroma in 
anfimoniske rude po vsej Ju-
goslaviji, tizjemttio pravico iz-
ko r išče vat i pl a st i aluminijeve 
rude (baksita) med Šnša&om 
in Cmogoro ter kontrakte za 
zgradbo nekaterih železnic rin 
cest. 

Toda predpogoj tega načrta 
je foil, da bi v notranji borbi 
Jugoslavije moral zmagati Mi-
ha jlovič. Miliajlovuč- in kralje-
va jugoslovanska vlada v iz-
gnanstvu, v kateri je leta 1942 
postal vojni minister, sta bila 
zeTo nasprotna sovjetom.; iz 
vidika britanske skupine pri 
tem načrtu, je to bila njuna 
glavna čednost. Če bi zmagal, 
bi Miihajlovič rešil Jugoslavi-
jo za status quo ante bellimi 
— za razmere, kot so bile pred 
vojno — za Britanijo in njem 
imtperij, za britanske investi-
cije, za britansko iakorišoeva-
nje jugoslovanske lastnine dn 
delovne sile. In ideja je. bila, 
da mora, enostavno mora zma-
gati. 

Na jugoslovanski strani' je 
služit za center te nakane Mi-
lan Oa vri lovi č (katerega ne 
sinemo zamenjati s Stojanom 
Gavrilovičem, pisateljem član-
ka o Jugoslaviji v decembrski 
(1944) izdaji mesečnika Free 
World) . Milan Gavrilovuč je 
bil voditelj desničarskega kri-
la Srbsfke agrarne stranke, 
vešč in energičen možak šest-
desetih let. Bil je ožji Ikolabo-
rator z glavnimi angleškimi 
agenti na Balkanu — od dru-
ge tretjine tega stoletja na-
prej Marca mesca 1941, takoj 
po veliki zmesinjavi v Jugo-
slaviji, ki je sledila ljudski 
vstaji proti osisču, je slučajno 
Gavrilovič postal prvi jugoslo-
vanski' poslanik pri' Sovjetski 
zveei. 

tFo ožjem sodelovanju z bri-
tanskimft zastopniki v Rusiji, 
je jeseni 1941 odšel na Angle-
ško 'in je kmalu postal poznan 
foot eden izmed Jugoslovanov 
v izgnanstvu v Londonu, ka-
teremu so bila odprta vrata k 
Anthonvju Edenu, kadar koli 
je (poželel. Imenovan je bil za 
justič.nega ministra dn kasneje 
za mlinisitra rekonstrukcije \ 
ubdžni jugoslovanski vladi 
pod predsednisitvom Sloboda-
na Jovanoviča K o je zgodaj 
1943 bil od si o vi jen iz kabinet-

Ta članek je preveden v 
slovečičino z dovoljenjem A-
damjičeve oseibne pulbliikaci-
je Today and Tomorrow ($1 
na leto; odtisi na ogled po 
25o;.naslov: Mijford, N. J.). 
List vsebuje veliko drugega 
gradiva, ki» bo za slovenske 
Aimerikanee posebno eani-
miivo. Tem priporočamo, da 
se naročijo na T and T pred 
koncem februarja. 

Mirko G. Kuhel, 
prevajalec. 

SAKS 

ne službe minister za zunanje 
zadeve MolmČilo Ninčič, je pri-
šel na vrsto za to pozicijo Ga-
virloviič, toda tega povišanja 
nii dosegel radi* izjave nekega 
ruskega diplomata, ki je po-
vedal Jovanovieu, da bi taika 
nominacija Sovjetsko zvezo 
razžalila. Tako je postal za 
ministra zunanjih zadev MTulan 
Grol, kateni je obdržal svojo 
listnico tudi tekaj, ko je mes-
ca junija 1943 Jovanovič pre-
pustil predseništvo vlade Mi-
hi Trifunoviču. Toda radi svo-
jega lahkega dostopa 'k Ede-
nu je ves ita čas Gavrilovič bil 
prava moč v naslednjih jugo-
slovanskih vladah, ki so se 
dvigale in padale vsled bedas-
tega, neskončno debatiranega 
11 sTbo - lirvaskega vprašanja' ' 
ter vpiašanja,, se li naj mladi 
kralj Peter oženi ali ne. T) m g i 
" v vladi" so se ravnali naj-
več po njegovih željah. 

Pri tem načrtu so bile po-
stransko zapletene tudi neka-
tere dritge, manj važne figure. 
Lahko omenimo Božidarja Pn-
riča, ki je bil tudi Edenov pri-
jatelj ter bivši jugoslovanski 
poslanik v Franciji in Lava-
lov oboževalce. Nasledil je Tri-
funoviča kot ministrski pixnl-
sednik V poslednji' ul»ežni ju-
goslovanski vladi, katera je 
uključevafa Mihajloviča kot 
vojnega ministra. Bili so še 
drugi — Miha Krefk, voditelj 
Slovenske klerikalne stranke; 
Božidar Popič, bivši usluabe-
nei aikgleiškega poslaništva v 
Bel gradu; Mat o Ruskoviv, Hir-
vait in Gavrilovičev osebni pri-
jatelj; jugoslovanska kraljica 
Marija, hči pokojne romunske 
kraljice Marije,, vdova kralja 
Aleklsaurtra ter mati Petra II. 
Vodilne hrvaško osebnosti v 
izgnanstvu so vedele o tem 
načrtu, toda iproti njemu niso 
nikoli protestirale. 

Na britanski shrani je bila 
aktivna pri načrtu Rebecca 
West. Bila je Gavriloviičeva 
prijateljica že od poznih '30ih, 
ko je v Jugoslaviji zbirala po-
datke za svojo knjigo "Black 
Lam;b M Gray Falcon". V tej 
knjigi ji služi za vamostaio 
oj>oro in kimača njen soprog 
Henry Andrews — kojega rod-
binsko bogastvo je bilo zgraje-
no od investicij V kolonijah in 
ki je doflgo časa imel vezi z 
londonskim finančnim centrom 
" T h e C i t y " in s Sohroederje-
vo banko (v Berlinu in Lon-
donu) — in j o spremljal po 
Jugoslaviji. Njegove opazke 
so očarano Miss West zelo pri-
ročno navajale k tako vzhit-
ljivemtu opisovanju kmečkih 
narodnih noš in starinskih po-
slo(pij, da je napisala cele stra-
ni razposajene proze iin čečka-
rije o srbskem, narodoznanstvu 
in južno slovanski zgodovini 
er slikale angleško obratova-
nje .srbskih rudnikov za sam 
božji žegen za Jugoslavijo. 
Henry Andrews se enostavno 
divd tej deželi. In tu in tam 
naletita na katerega njunih 
prijateljev- iz Oitvja, kateri 
tudi potujejo po Jugoslavliji 

No, enkrat poleti 1942 sta 
Gavrilovič in Miss West str-
nila svoje politične in literar-
ne talente ter menda zaključi-
la, da bi Henry Andrews, s 
svojimi 'izkušnjami v medna-
rodnih in kolonijalnih finan-
cah, bil idealni načelnik eko-
nomskega oddelka Zavezniške 
vojaške vlade (AMGOT), ka-
tero so anglo - amerikanski 
smemičarji nameravali upo-
staviti V Jugoslaviji po "osvo-
bojen j u " dežele. Mogoče ju je 
k temn zaključku spodbudila 
vest, ko je Mifiajlovič sporočil 
v London — preko komumi'-
kacrjske (zveze pod angleško 
kontrolo — da je s svojimi 
četniki (ki so sodelovali ju-
nija 1942 v ittialjansko-nemški 
ofenzivi proti THovim silam) 
poklal na tisoče partizanov in 

na tiisoče njihovih somišljeni-
kov ter da poj>olnoma upa o-
hraniti deželo za stari režim. 
Vladni piemier Jovanovič je 
idejo vseeno odobril; isto je 
storil kasneje Grol; in Trifu-
novič, ko je postal ministrski 
predsednik, ji ni nasprotoval. 

Približno eno leto je zgledal 
načrt precej dober — iz Lon-
dona, seseda, (kjer so imeli 
spletkarji1 svoje udobne stol-
čke. Uživali so precej opore 
v krogih vojnega urada, ura-
da za zunanje zadeve in v u-
radu za koloniji! 1 ne zadeve. 
In brez večje mu.je je Heniy 
And leaves pridobil na svojo 
stran nekaj važnih ljudi iz 
Citvja in njegovih širnih pred-
mestij. 

Zamišljeno je bilo, da kot 
načelnik ekonomskega odseka 
An Igo t a in vsled tega narav-
no v kooperaciji z ministrom 
za rekonstrukcijo (z Gavrilo-
vičem, ki bi tedaj že morda 
postal premier), bi Henry An-
drews ne iiiLel nobenih (potež-
ikoč zgraditi podlago za dale-
koseižno obratovanje sindikata. 
Vsi "trdni, odgovorni in u-
gledni" Jugoslovani bi ga 
sprejeli kot- največjega prija-
telja njihove domovine. Mar 
ga ni njegova soproga v svoji 
knjigi predstavila, kako iad 
ima Jugoslavijo? Na ta način 
bi se politika, finanea in liter 
ratura sestale v grandioznem 
patriotičnem, držcivnem in do-
bičkanosnem programu. 

Riiziune se, da angleška ja-
vnost ni ničesar vedela o teli 
notranjih in zunanjih zade-
vah; vsaj to ni bila njena bri-
ga. Njen posel je bil še naprej 
verjeti v Mihajloviča. Ta ve-
lika avtoriteta o Jugoslaviji— 
Miss West — je navdušeno 
pisala o četniškem vodji in o 
njegovi stvari ter denuneirala 
njegove nasprotnike za komu-
niste in Hrvate. Pridobila je 
druige, da so pisali o predme-
tu. Pod svojim pokrovitelj-
stvom. jk* ustanovila pro-M'i-
hajlovičeve organizacije po 
Anglešikem. Nadzorovala je 
vsebino uredniških člankov in 
listnico čita.teljev, kar je sko-
raj tedensko izhajalo v torij-
skent listu " T i m e and Tide" , 
kojega urednica je bila njena 
prijateljica Lady Rhondda. Z 
drugim»i vred ni imela nikakih 
potežkoč pregovoriti F. A. 
Voighta, urednika "Nineteenth 
Century and Af ter " , da je za-
počel kampanjo v prid Mihaj-
loviča. 

VoigM se je zagledal v lon-
donske uibezne vlade in glede 
jugoslovanskega položaja se 
je res potnidil do skrajnosti. 
Članki, ki jih je spisal o pred-
metni zadevi za svoje revije, 
so bili tako »inteligentni, kot 
reakcija sploh zamore biti in-
telšgemtna. Kar naravnost je 
povedal, da je Mihajlovičeva 
zmaga neobhodno potrebna za 
bodočnost britanskega imperi-
ja. Mihajloviča je naziv al "he -
rojskega patriota . . . eno iz-
med največjih osebnosti dru-
ge svetovne vojne . . . (brez 
kojega zmage) ne more biti 
ni kake varnosti za Veliko Bri-
tanijo in njen imperij" (avgu-
sta 1943). In to je zapisal ob 
času, ko v mislih nobene in-
formirane osebe ni bilo več 
dvoma, da je Mihajlovič sode-
loval s poveljniki ositšča na 
Balkanu. (Voig-ht je priznal, 
toda omalovaževal četniško so-
delovanje z iitaljanskimi faši-
sti). Ko sta potem pod pritis-
kom aktualnega razvoja polo-
žaja v Jugoslaviji, ki je bil 
povezan z nenaklonjenostjo 
Rusije do kakega razsula, 
Church il l in Eden pri poznala 
Tita, je revija "Nineteenth 
Century and A f t e r " v srvoji 
besnosti pričela vpiti, da je 
britanski imperij bil prodan. 

(Konec prihodnjič.) 

RAZGLEDNIH 
NIKOLAJ ALEKSANDROVIČ TALENSKU 

Sedaj, ko korakajo ruske 
čete po vsej iztočni Nemčiji, 
Sedi v uredništvu s o v j e t s k e g a 
vojnega glasila " K r a s n a j a 
Zvjezda" , 43 let stari general, 
Nikolaj Aleksandrovič Talen-
skij, in sknbi za to, da rusko 
vojaštvo dobiva redno svoje 
vojaško glasilo. 

Dasiravno je " Krasnaja 
Zivjezda'' uradno glasilo ruske 
vojske, in prihaja redno na 
vse mnogoštevilne in velikan-
ske ruske fronte, občuti tudi 
ta, med vojaštvom najprilju-
hljenej^i list, pomanjkanje pa-
pirja, tako <la sedaj izhaja 
dnevno le n;l štirih straneh in 
sicer l>o odredbi maršala Sta-
lina. V tem vojaškem glasilu 
se pred vsem objavljajo dne-
vne zmage ruske vojske, iu te 
so bile v novejšem času tako 
mnogoštevilne, da je " K r a -
snaja Zvjestda *T imela le tnalo 
prostora na razpolago za dru- <lemijl. 

ge dnevne novosti. 
General Talenskij je glavni 

urednik imenovanega lista od 
julija VMA nadalje. Preje je 
bil pridejan kot štabni častnik 
generalnemu tštabu na raiziiih 
ruskih 1'roniah. V vojski služi 
«*1 leta 191!L nadalje Imenova-
Jiega leta j<» namreč, na-pravil 
izpit /. odliko v vojni akademi-
ji, na kar je bil takoj pridejan 
kot štabni častnik generalu 
KotovsJkcmu, poveljniku konji-
če. Kasneje je postal učitelj 
vojaške zgodovine na vojni a-
kademiji, kar mu je bilo zelo 
drago, kajti njegov oče, kakor 
t-mli njegova mati, sta bila u-
čitelj oziroma učiteljica v ma-
lem mestecu Tezama n, v vor<»-
iljež,kem okrožju, oziroma v 
njegovem rojstnem kraju. 

General Talenskij je oh -
njen in ima sina, ki je «edaj 
dijak v sovjetski vojaški aka-

ODLOMKI IZ DOMAČEGA ČASOPISJA 
V finančnem delu lista " T h e 

New YV>iik Times" čitamo po-
ročilo, <la je 1'. S. Steel Corp. 
ravnokar izplačala svojim de-
lavcem $30,<KK),tX>O 'kot retro-
aktivno povišanje plače. Vsle«l 
tega je imenovana družba lah-
ko wlbila — $2^,700.000 (H\ pla-
čanja svojih doliodnin-skih da-
vkov. To pa pomenja, da mora 
zvezi n a vlada plačati po Sf}1!** 
za vsaki dolar omenjenega po-
višanja plače delavcev imeno-
vane družbe. In to zopet po-
menja povečanje vladinega de-
ficita, in več bondov »bode tre-
ba prodati trgovinskim ban-
kam, kar pomenja ix*večanje 
bančnih kreditov. To so dokaj 
važne finančne tzadeve, toda 
koncem konca IIKWIO morali le 
davkoplačevalci, ne pa delni-
čarji zadevo poravnati z svo-
jim denarjem. Tako, sedaj vi-
dimo kam vodi nedolžno po-
višanje plače . . . 

• 
V " N e w York Times", smo 

nedavno Čitali, " d a bolj sim-
boličnega menjavanja l>ojne 
sreče, ni nikjer bolj opaziti, 
kakor v razliki med Moskvo 
in Berolinom. Moskva je radi 
streljanja topov, ki naznaja-
jo neprestane ruske zmage, 
najglasnejše glavno mesto na 
svetu, in v Berolinu vlada zo-
pet ona tišina, kakor v dne-
vih pred pričet kom vojne, — 
tišina, katero motijo le ruski 

H E L P W A N T E D : 
(Male and Female) 

topovi v nekoliko oddaljenih 
berolinSkih predmestjih. Toda 
obe mesti sla si jedini v tem, 
da je prišlo do končne odlo 
čil v e " . . . 

"Sedaj , ko l>odo odpraviti 
konjske dirke" — tako čitamo 
v magazinu "Town and Coun-
try" , — "bodemo lahko opa-
zovali 7 nest o konj, dirko ev-
ropskih pregnanih kraljev in 
sličnih potepuhov."Grof" Fer-
dinand Czernin, ki je v službi 
avstrijskega Otona, že pri-
pravlja potrebne listine za 
" s tar ter je " in njihove "han-
d i c a p e " pri te j d i r k i " . . . * 

Xewvorski " M i r r o r " javlja, 
da se je Mussolini ameriškim 
tajnim policajem pritožil in 
jim naznanil, da so naciji v 
Italiji pokradli vse, kar so 
njegovi (Mussolinijevi) prija-
telji imeli, in da so tudi nje-
mu odvzeli njegovo "osebno 
lastnino". Povedal pa ni, kje 
je on to "osebno lastnino" n-
kradel. * 

" T h e Globe" v Bostonu, 
Mass., je ravno »kar objavil 
članek, v katerem pride do za-
ključka, da so "balkanski kra-
Ijički" sedaj povsem »odvisni 
ml milosti proletarijata" . . . 
iu potem pristavlja, " d a so 
Rusi že prekoračili — Odro, 
tako da je nevarno, ako ti kra-
ljičin dvigajo svoje nosove"... 

H E L P WA N T E D 
(Moško in žensko delo) 

MOŠKI IX ŽENSKE 
LAHKO TOVARNIŠKO 

D E L O 
NA UMETNIH CVKTLIICAH 

Dol»ra jihu-a — Stalno cIK« — Izvrstne 
delavske razmero 

S. BERCEK & CO. 
-l.io — rini AVE. N. Y. C. 

K A M O Š K I ALI Ž E N S 
IZVEŽBAN(A > NA 

GORTON PANTO<;RAPH KNGRAV-
ING MACHINE 

I>«>l>ra plača — Stalno tlelo — Izlw.r-
na priložnost z;i pravega moža ali 

žensko. 
MODERN EN<;RAVIX<: CO 
W. 30th ST. N. Y. C. 

Š I V A L C I ( K E ) 
MOŠKI in ŽENSKE 

NA SINGLE IN DOUBLE 
NEEDLE 

DRŽAVNO I>ELO V NOVI 
MORNARIŠKI TOVARNI 

VISOKA PLAČA — STALNO DELO 
Najl>olj5e razmere — Po-vojna bo-
»loenoHt — Svetla, prijazna, sončna 

tovarna 
Coat Corporation of America 
3 7 — N o r t h e r n Blvd.. L. I. CITY 
«fl» or 8th Ave. Suhwar to ."Stith St. 

C50— 

MOŠKI in ŽENSKE 
P O L I S H E R S 

NA PLASTICS 
DOBRA 1'LAČA — STALNO DELO 
IZVRSTNE DELAVSKE RAZMERE 

F. J. NUSSBAUM & CO. 
4T:: NRDSON AVE. BROOKLYN, N.Y. 

NEvins 8-21U7 
(.{O—.MS) 

OPERATORS and MECHANICS 
WANTED . . . also GIRLS — 
SKILLED AND UNSKILLED for 

CIGARETTE FACTORY 
Apply: 

SIMPSON, STL'DWELL & SWICK 
I.TD„ 1.14 WEST 14tli ST.. N. Y. 1'. , 

ŠIVALCI (KE) 
MOŠKI ali ŽENSKE 

: : IZVEŽBANI : : 
IBLA PANTS CO. 

IXlIiRA PLAČA — STALNO DELO 
»Ht; BROADWAY 
New Yr»rk Citv 

BOOK-BINDERY WORKERS 
MEN AND WOMEN 

HANIISEWERS, or PREPARERS 
POR SEWING ON BOOKS 

Steady Employment, well paid, pleas-
ant working conditions. — Apply : 

KNOLL BOOK BINDERY 
14« E. .TTth ST. N. Y. c . 

(near all j»nl»ways.> . > 
<-»8—34) 

PRESSER JA SE IN< 'E 
tudi FINISHERS 

I » O B E R Z A S L C Ž E K — S T A L N O D E L O 

C E N T R A L C O A T <"«>. 
OOI W I L I J O I ' O I I B Y A V E . . I f K 1 . Y .N 

EV S-.HJK.1 
(.TJ—.141 

STRONG BOY & GIRL 
WANTED 

TO LEARN BINDERY TRADE 
Steady work, pleanont working condi-
tions. Paid while learning. — Apply : 

FRANKLIN BCK1KBINDIN CO. 
20 W. 22nd ST. N. Y. C. 

(Subways: B.MT, 7th Ave., Lex.) 
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ki Yesfiik 
n Poročila iz raznih naselbin, kjw bivajo in delajo Slovenci 

da kljuJb vsemu temu, doma-
čini niso v tem pogledu na-
predovali, kajti lov in ribolov 

KANADSKI DOMAČINI 
(Nadaljevanje) 

Zopet drugi os v jeseni na- potreheio:n tamošnjih domači- J^ še vedno njihov glavni po-
birali sadje, delali na tpomo-. nov so bili gozdni bivoli pa- kli.c, ki pa pocrtaja vedno siab-
lih v pristaniščih v Vancou- sm>e "carkbou"; z mesom teh 
ver ju, Victoria in Nanaimo. živali so se domačini preži v 
ali pa v gozdovih kot delavci ljali, dočsm so iz kož dn kožir 
družb, katere so vn i če vale za- hovinc cariftmjev izdelovali tu-
padne gozdove- Evropska "ei-'<li vso obleko in šotore, katere 
vilizacija" ,je tudi prinesla v so rabili na svojih potovanjih. 

Njihovo Število postaja vedno 
manjše in tudi njihovo moral-
no stanje je na dokaj nizki 
stopinji. V ostalem tudi njiho-
va dežela še vodno ni natan-
čno preiskana glede naravne-
ga ibogastva in ohla>-ti si pri-
zadevajo .poboljšati način nji-
hovega življenja na ita način, 
da jim. oskrbe vrakojake zapo-
slenosti od katerih dobivajo 
gotove nagrade s pomočjo ka-, , . , J . 
terih se zamorejo preživljati P?r ^ n s t a , iz katerega 

NEPATRIJOTIČNI VOJAKI 
Ottawa. — Ministerstv o de-j znano kam otLšli — menda tu-

želne obrambe naznanja, da, di na dopust. Do seda j jih še 
ko je koncem januarja odj>o- niso proglasili vojnim begim-
tovalo mnogo čet kanadskega ceni. 
vojaštva v Evropo, je najmanj 
6,800 vojakov, kateri bi mo-
rali tbudi odpotovati, odšlo na 
dopust, za katerega sploh niso 
profili. Tem vojakom so nami-
ieč vojaške oblasti dovolile 

deželo razne dotedaj v Ame-
riki nepoznane nalezljive bo-
lezni, ivsled katerih je donva-

vilu umiralo. Nekatere doma 

V gozdmiti opkrajinah je pa 
bilo it roba lovi t i karibuje po-
smniezno, kajti te živali ne po-

čc prebivalstvo v velikem šte-lujejo, kakor bizoni, v čedah, 
• * i t t i n • mnl /\ nlr«« #> J ^ —, _ i . w * 1 * 

ši. Ivrvna osveta ne vlada več 
med domačini, in matere ne 
izpostavljajo sedaj svojih o-
trok sre<ii zime, da zmrznejo, 
in »budi stare ljudi ?edaj več 
ne ostavijajo same v gozdo-
vih, da tam pomrjejo, ker ne 
morejo več nadaljevati z lo-
vom,. Toda kljub vsemu temu 
je njihov načdn življenja se 
vedno na nizki stopinji radi 
česar so vsi fizično slabotni in 

tudi 
sih. 

v itako>zvanih slabili ea-

(Nadaljevanje sledi.) 

LAČNI KANADSKI 
GOLOBJE 

iBrottlkrville, Out. — Ra<li lm-
de zime iu obilega snega, pri-
letelo je v tukajšnje mestece 
na stotine golobov, kateri so 

•temveč posamezno, iz kraja v 
čink so se omožile z belim i (kraj. Radi tega so morali ta-, 
priseljenci in nekatere tudi zjmosnjt domačini potovati po T*1 j-* t opni raznim boleznim, zla-
Kitajci. Nekateri domačini so gozdnatih pokrajinah vedno le s t i Pa 'tuberkulozi. 

j ^ malem številu, oziroma po ^ o^ .™; potem ostavili svoje domače 
vas in se pomešali z priseljen-
ci, toda teh ni bilo mnogo. Ve-
čina domačinov je še vedne 
ostala v svojih vaseh, katere je 
končno vlada spremenila v re-
zervacije, v katerih bodo zo-
pet polagoma napredovali, kar 
je zlasti opažati na rezervaciji 
innenom Bella-Bella in neka-
terih drugih vaseh. 

Hi i vsem tem je izredno za-
nimivo dejstvo, da je bilo tu-
di prebivalstvo Japonske, on-
stran Pacifika, v ravno istem 
poioižaju, kakor kanadski do-
mačini ob pacifičnem obrež?u. 
Toda tedaj je Ibila Japonska 
gosto obljudena dežela in pre-
bivalstvo vseh japonskih oto-
kov je bilo nekako združeno; 

v 
dve nli tri rodbine skupaj. Ka-
dar je bil ribolov in lov na 
kan!huje ugoden, tedaj so te 
rodbine priredilo skupno sla-
vnos>t. in pojedine; toda kadar 
je /bil lov neuspešen, tedaj so 
tudi skupno stradale. Posame-
zni domačini, ki so bili v fizi-
čnem pogledu slabotni, so čos-
t okra t enostavno pomrli sredi 
gozdov, kajti pravega doma 
sploh niso imelii in tako tudi 
niso zamogii pripraviti veli-
kih zalog živil za slabe čase. 
V onih pokrajinah je toraj 
vladalo vedno siromaštvo med 
domačini, 'tako v material-
nem, kakor tudi v duševnem 
pogledu. Toda dežela se je od-
likovala v enem pogledu: tam-

imelo" je tudi zgodovino in bi- ka-> -iG v l a d a l v e d n o m i r m e d 
1 * kateri so 

v svojem 
I o je poljedelske narave ter je 
k<4 tako obdelovalo polja, ta-
ko da so imeli njihovi vodje 
več vpljiva med njimi. Kanad-
skih donnačinov ob pacifičnem 
obrežju pa je bilo komaj ka-
kih (K),000 oseb, kateri so ži-
veli v mnogih medsebojno ne-
odvisnih in dokaj oddaljenih 
vaseh, dočim so govorili raz-
ne, medselbojno dokaj različne 
jezike. V političnem smislu ni-
so nikdar bili jedini, tako da 
bi zamog-li nastopiti vzajem-
no, tudi ako 'bi timeli kakega 
glavnega ali osrednjega vodjo. 
Poleg tega so se tudi bavili v 
pivi vrsti z lovom v gorah in 
ribolovom ob obrežju, — bili 
so toraj ribiči in lovci vse do 
one dobe, ko so prišli v one 
kraje evropski priseljenci, ka-
teri so jih naučili pridelovati 
nekoliko krompirja. Ko so ka-
sneje velike družbe, ki se ba-

ti oma<V mi rodovi, 
vedno ostali vsak 
ozemlju. 

V 17. in 18. stoletju so pa 
pričeli prihajati "tudi tja ku-
po valci kerarhovine, in to je 
pomenjalo konec miru med ta-
mošnjim* domačini, nikakor 
pa ne konec siromaštva. Naro-
da domačinov, katerih ozemlje 
je mejilo na ozemlje kupoval-
cev kožuhovine ob nali vu Hud-
son, oziroma naroda Cree in 
Ohipevvah, sta skušala vso tr-
govino z kožuhovino obdržati 
zase. Domačini naroda Chipe-
wa, ki so bili jpnvi, da so se 
oborožiil z puškami, so potem 
pričeli z boji proti svojim so-
sedom. ki so snani le pod ime-
ni " Yellowknives" in "I>og-
ribs". Pri tem seveda ni treba 
Šie posebej povdariati, da so 
jih vedno porazili in končno 
tudi podjarmili, tako, da so 

Morda so omenjeni severni 
domačini 'bili vedno slabotni 
radi pomanjkljive prehrane, 
kajti tekom zadnjih sto let se 
niso zamogli prilagoditi novim 
razmeram, k»i so nastale v de-
želi vsled prihoda inozemcev. 
Ti ljudje so izborni veslarji, 
kajti v tem pogledu pni ha j a 
njihova izurjenost od genera-
cije do generacije že nešteta 
stoletja; toda pri delu v zvezi 
z kako obrtjo ali trgovino se 
nikdar ne odlikujejo in se za 
taka dela sploh ne zanimajo. 

NOVE GRADNJE V KANADI 
^ Tekom zadnjih par let so v prišle do pravega predvojne-

Kana<i: zgradili vse polno no-|ga pt ometa, tako v tovornem, 
vili poslopij, toda skoraj vsa kakor tudi v potniškem pogle-
so bila le tovarniška poslopja,!du. Mnoge kanadske železnice 
i kajti izdelovanje vojnih po- so žo sedaj, oziroma odkar se 
trebščin je bilo bolj nujno, ne- je vojha pričela, kupile mno-
go katerokoli druigo delo. Ba- go novih lokomotiv in voz, to-
di tega so morali vsa druga j da vse, kar so zamorale dobi-

le malenkostnega pome-stavbena dela preložiti na po-
vojno dobo, kar /pomenja, da 
bodo morali takoj po končani 
vojni pričeti z gradnjo in po-
pravami zasebnih hiš, železnic 
in vseh drugih prontetinih 
sredstev, katera vsa potrebu-
jejo obilo novih lokomotiv, 
voz in tiačnic. Posebno mno-
go bodo dela pri železnicah, 
katerih promet je sedaj sko-
raj dvakrat tolik, kakor je bil 
pred pničetkom vojne. Samo 
železnice bodo morale v to svr-
ho potrošiti mnogo milijonov 

bi se pa morali pravočasno, 
oziroma pred odpotovanjem tako lačni, da prihajajo v vsa 
pamikov, vrniti. Tega pa vo- ko h,LŠo, kjerkoli opazijo kako 
jaiki niso storili, temveč so ne- odpito okno. Policija je do-

bila mnogo naznanil od raznih 
gospodinj, da se ne upajo več 
odpreti okenj, kadar čistijo 
stanovanjske hiše. Neka go-
spodinja je za nekaj časa ime-
la zadnja, vrata odprta, ko je 
čisrtfila sprednji del svoje sta-
novanjske hiše. Ko je prišla 
zopet v zadnji del hiše, bilo 
je v kuhinji in veži najmanj 
sto golobov. T>aln jim je vos 
kruh, kar ga. je imela in po-
tem jiin je uljudno dejala, naj 
gredo svojim potom. 

tn, je 
na. 

Vse nov e naprave glede pro-
meta bodo najmodernejše. Tu-
di bodo vse železniške družbe 
gradile nove proge, »katere bo-
do vodile v severne pokraji-
ne, kjer je pred vojno bilo le 
malo naselnrikov, katerih šte-
vilo se pa bode takoj po vojni 
izredno pommožilo, kajti na ti-
soče sedanjih vojakov' se na-
merava v omienjenih pokraji-
nah za stalno naseliti in pi*i-

Kanadska izvozna 
trgovina 

Ottawa. — Trgovinski mi-
nister osrednje kanadske vla-
de, MacKii-nnon, javlja v svo-
jem letnem poročilu za leto 
1944, da se je tekom lanskega 
leta izvozilo iz Kanade vsaki 
mesec za $:59,000,000 več bla-
ga, kakor pa v letu ta-
ko, da je lanski kanadski iz-
voz bil večji, kakor v katerem-
koli prejšnjem letu. 

dolarjev', predno bodo zopet četi z poljedelstvom. 

Prešičja kolera 
Moncton, New Brunswick.— 

Na farmi, katero lastuje Tho-
mas* Nowlan v bližnjem Cover-
dale, so morali pobiti nekaj 
nad 1,000 prešičev, ker je mod 
njimti pričela razsajati kolera. 
To je prva bolezen te vrste v 
piovinc.iji New Brunswick te-
kom mnogih let. 

Rojake prosimq, ko 
pošljejo za naročnino, 
ako je vam le priročne 
da se poslužujejo — 

UNITED STATE8 
oziroma 

C A N A D I A N 
POSTAL MONEY 

ORDER, 

Ž E N S K O D E L O 
Help Wanted (Female) 

N E R Y M I L L 
šaVALKE S L A M N I K O V 

54 

MOŠKI ALI ŽENSK K 
DOBEB Z A S L U Ž E K 

en i . i r .TNA OKOLICA 

W. 39tli ST., 14th floor 
»31 . 

Ž E N S K E 
NlVALKE — IZVEŽBANE in 

l* { K X K K 
FINISHERS i PRESSERS 

1Z V EŽ1* A X i >ST M 1'» »TICK It NA 
Vprašaj te : E. M. DRESS 
40 E. IflMh ST. X . V. C. 

, <::«)-.M; I 

HELP WANTED Help Wanted (Female) D E L A V K E ISCEJO Help Wanted (Female) 

The W a r Man Power Commission 
has ruled that no one in this area 
now employed in essential activity 
may transfer to another j ob with-

out statement of availability. 

BINDERY GIRLS 
Table Workers and W i r e Stitchers. 
Experienced, f ine salaries. Also learn-
ers, paid while learning f ine trade. 
Steady employment. — A p p l y : 

L A F A Y E T T E B O O K B I N D I N G C O . 
1.11 Lafayette St.. 3rd f loor. X . Y. C. 

(Lexington Ave. Subway.t 

v jo izključno !e z ribolovom postal i pravi sužnji Chipewa-
n konservaeijo rib, pridobile j Istočasno se je narod ali 

edino tpravioo na ribolov, ni 
domaeinotn preostalo prav nič 
<lru%ejpaT nego delat za družbe 
i nostrancev, aii si pa na ka«k 
dru r̂ način pomagati. 

iMedteniv too so dežele ob ka-
nadskem pacifičnem obrežju 
iy.redno pripravne za prebiva-
nje in življenje mnogoStevil-'Jb 
nLh prehčvalcev, je «tudi sarno-
ume\Tio, da je bilo ob Pacifi-
ku najvee domačega prebival-
stva, katero je bilo primeroma 
dokaj gosto nastanjeno, oziro-
ma nekaki tako, kaikor v juž-
nem Ontario, kjer se je doma-
če prebivalstvo preživljalo v 
prvi vrsti z poljedelstvom. 

Porečja severnih kanadskih 
vele tokov Mackenzie nn Yn-
kon so pa glede Ki vanja ravno 
tako neugodne, kakor severni 
deli prorincij Ontario in Que-
lwe. KI imet i ene raaonere ob 
imenovanih ve-le<takiih w za po-
ljedelstvo ravno tako neugod-
ne, kakor v severnem Ontario 
in Quebecu. V tamoesijih jeze-
rih in rekah je sicer mnogo 
rib, katere pa nikdar ne pri-
hajajo v milijonskih številih 
po refoah navzdolj ali navzgor, 
kakor je to obiČAj ob Pacifič-
ne imobrežjn, tako, da je ribo-
lov v Maidkenzie in Yukonu 
dokaj trndopolno delo in tra-
ja le po Sest mescev na leto. 
Glavna prehrana in izvor vseh 

14 r od" Cree je v pričel selit.i 
inrotii zapadli, in je prepodil 
domačine, ki so preje prebi-
vali o/b rtfki Afackenzie, oziro-
ma ob gorenjem toku te reke, 
tn taiko osvojil vso tamošnjo 
veliko pokrajino. Temu so sle-
dili dolgotrajni medsebojni bo-

dokler ni nastala med vse-
mi domačini dotedaj nepozna-
na epidemrja " k o z " , katere 
so prinesli v deželo i nože me i 
iz Evrope. To se je zgodilo 
proti konen 18. stoletja, in te-
daj je skoraj polovica tamoš-
njega domačega prebivalstva 
pomrlo. 

Toda tudi [potoni, ko je ta 
epidetnrična bolezen prestala, 
se je prejšnje medsebojno 60-
vra^tvo med domačini zopet 
obnovilo in tekom prve polovi-
ce 19. stoletja je prišlo več-
krat med domačini omenjenih 
rodov, do medsebojnega kla 
nja in pobijanja. Toda tekom 
zadnjih 100 let vlada mir med 
domačim .prebivalstvom onih 
velikanskih pokrajin, kajti 
družbe, ki se pečajo z naku-
povanjem/ kožuhovine, imajo 
v' onih krajih dokaj veliko šte-
vilo svojih postojank. Tja pri-
hajajo sedaj obiskovalci iz ju-
ga tako po rekah in tudi z 
aeroplani. Poleg tega so raeni 
traperji tin mdarji našli v 
mnogih krajih razne rude. To-

M A N I C U R I S T 
ZA SPLOfcXO D E M ) 

Dobra plara, Stalno delo. Prijetno. 
Vprašaj te : 

•T IT L I E T T E 
401.% — lr.th AVE. B R O O K L Y X 

( a u » 
D E K L E T A Z A 

L A H K O TOYAHNH9KO 
D E L O 

Dobra plafti. — Stalno delo. 
Mnogo nadurnega dela. 
M A V C O SALES IXC. 

14 E A S T : « t h ST. X . Y. C. 
(.»/»—3C» 

G I R L S 
E X P E R I E X C E D OX 

A R T I F I C I A L F L O W E R S 
C.OOD PAY — STEAJ>Y W O R K 

CJVERTIME 
Excellent WorkinR Conditions 

A. B 1 A V A S C H I 
138 B L E E C K E R ST. Xew York City 

< rsi —:«T » 

G I R L S 18 — 35, 
Good wages, rapid advancement. 

BENCH W O R K & M A C H I N E W O R K 
Steady ; f ine opportunity. — A p p l y : 

I ' X I V E R S A L MICA, IXC. 
n»~s A T L A N T I C AVE. B ' K L Y X 

MA 2-1JWJ 
(31—37) 

G I R L S 
E X P E R I E X C E D O P E R A T O R S OX 

L A D I E S B E L T S 
Good pay — Time and Va f o r overtime 
Steady work — Cnion Shop 

A N G L O N O V E L T Y ( < 
33f» W E S T 3Ktb ST. Xew York City 

(31—:S7> 

S I V A L K E 
I Z V E Ž R A X E 
P I E C E W O R K 

DOBElt Z A S E C Ž E K — S T A L X O DELO 
C A R M E N DItESS C o . 

l.'i^ W E S T Hf.nl ST. X . Y. C. 
I.T.'-US) 

G I R L S 
E X P E R I E N C E D IUKI L E A R N E R S on 
A R T I F I C I A L F L O W E R S 

.TT'4 H O C R W E E K 
X a d u m o delo — Stalno delo — Jfc»her 

zaslužek 
ROSEBELI . P L O W KR CO. 

fiO W E S T :UHb ST. Xew York City 
Ct2—34) 

Ž E N S K A 
75c na uro, 5 dlnd na teden. 
Za čistiti v stanovanjski hi-

— Ure : od 9. do 1. 
Ph. GR 5 4958 . 

(32—38 > 

G I R L S 
E X P E R I E X C E D O X 

A R T I F I C I A L F E A T H E R F L O W E R S 
GOOD S A L A R Y — STEADY W O R K 

Excellent Working Conditions 
M A X It C li X S 

S'LT B R O A D W A Y X. Y. C. 
<::i—:rr> 

JEWELERS: solderers, fil-
ers, and light foot press 
workers. Izrežhani, tiuli nekaj, ki so 
nekoliko iavežbani. l*«"'RXCI. pl:»<"-ani 
med u«Vnjem. — Dolu-a plafti. stalno 
delo. Povojno. Vprjiš^jte; . IABLOW 
M A N T ' F A C T l ' R I X G . <rj W. 47tli ST., 
N. Y. C. - - • - (29—35» 

G I R L S 
E X I ' E R I E X C K D OX 

A R T I F I C I A L F L O W E R S 
P I E C E WORK 

Time and K for overtime. — Steady 
work — GO<H| wages 

B O R E L L A A X D BALI»1X1 
28 W. 3rd ST. X. Y. C. 

(32—34> 

w 

G I R L S 
16 A N D O V E R 

E X P E R I E N C E D AND L E A R N E R S 

A R T I F I C I A L 
F L O W E R S 

T I M E and FOR O V E R T I M E 
Steady work all year round 

Good pay 
S E Y M O I R F L O W E R & NO\*ELTY 

COMPANY 
45 West 18th St. New York City 

(32—38) 

ZA D E L N I CAS : 

H I Š N A D E L A V K A 
O B J C T R A H 

Izltorna služba. Izvrstna okolica. 
Vprašajte p r i : MRS. M E D W I X 

1150 G R A N T A V E . B R O N X 
Pb«»ne: JE G-:S»5« 

(:J2—38) 

O M E N 
f o r 

B R A X C H O F F I C E OF C A R P E T 
CLEANING COMPANY 

Typing and switeb-l»oard experience 
desirable. Imt not essential. 

. Phone : R E 2-36941 
(30—32) 

G I R L S 
E X P E R I E N C E D ALSO L E A R N E R S 
for A R T I F I C I A L F L O W E R T R A D E 
Co<»d i«ay. — Steady work. ;— Ex-

cellent working cHuiditions. 
A M E R I C A N A R T I F I C I A L F L O W E R 
CO.. l o l l — Hth AVE. , N. Y. C. 

(31—37) 

— G I R L S — 
X O E X P E R I E N C E NECESSARY 

T O M A K E 
A R T I F I C I A L F L O W E R S 

Good pay.—Steady work.—Excellent 
working conditions. 

J O S . S C H E C H T E R 
114 E A S T 21 »th ST. New York City 
(:trd f loor ) (31—37) 

G I R L S 
E X P E R I E N C E D & L E A R N E R S ON 
A R T I F I C I A L F L O W E R S 

GOOD PAY — S T E A D Y W O R K 
FINE W O R K I N G C O N D I T I O N S 

S F P E R V A L U E F L O W E R CO. 
P4 W E S T 36th ST. N. Y. C. 

(31—37) 

Y O U N G G I R L W A N T E n 
L E A R N E R ON P L A I N S E W I N G 

M A C II I N E 
G O O D P A Y S T E A D Y W O R K 
S P L E N D I D O P P O R T U N I T Y FOR 

R I G H T G I R L 
S U P E R I O R L E A F MFG. CO. 

187 M E R C E R ST. ew York City 
(31—37) 

G I R L S 
F L O W E R M A K E R S 

E X P E R I E N C E D 
S T E A D Y WORK 

JACOB DEJONG CO. 
1!» W. 3tth ST. New York City 

( 3 2 - 3NI 

G I R L S 
E X P E R I E N C E D OX 

A R T I F I C I A L F L O W E R S 
S T E A D Y W O R K — GOOD PAY 

EIJGENE FL«»WER CO. 
35 W. :UUh ST. New York City 

G I R L S 
E X P E R I E X C E D AI-SO L E A R N E R S 
A R T I F I C I A L F L O W E R S 

T I M E and % FOR O V E R T I M E 
G O O D S A L A R Y — STEADY W O R K 

L E O B I E X S T O C K 
20 W E S T 3rd ST. Xew York City 

(32—3S) 

G I R L S 
E X P E R I E N C E D and L E A R N E R S 

ON ARTIFICIAL FLOWERS 
40 H O U R W E E K — T I M E and Vj 

FOR O V E R T I M E 
S T E A D Y W O R K — GOOD W A G E S 
S & S F L O W E R & F E A T H E R CO. 
4 W. 37th ST. Xew York City 

(32—38> 

COLTNTER-GIRLS 
E X P E R I E N C E D 

G O O D P A Y S T E A D Y W O R K 
7:30 A. M. to 4 :30 P. M. 

$35 plus tips and no Sundays. 
A p p l y : S H A W ' S L U N C H E O N E T T E 
73 W. 30th ' ST. X . V. C. 

(31—33) 

G I R L L E A R N E R S 
E A S Y F A C T O R Y W O R K 

G O O D S A L A R Y 

L A D I N ' S 
41 E A S T 11th ST. N. Y. C . 

(31—331 

G I R L S 
EXPERIENCE! • ON-

A R T I F I C I A L F L O W E R S 
PLENTY O V E R T I M E 

GOOD PAY S T E A D Y W O R K 
A R T F L O W E R CO. 

25 W E S T 37tb ST. Xew York City 
( 3 1 - 3 3 ) 

- Š I V A L K E 
I Z V E Ž B A N E NA JOPICE, K R I L A 

J U M P E R S 
L A H K O Z A S L U Ž I T I M E D $45 

NA T E D E N 
CELI A S P O R T S W E A R 

Til 1 W. 4<rth ST. X E W YORK 
(Fourth f l oor ) 

(27—32) 

G I R L S 
E X P E R I E N C E D and L E A R N E R S in 

L U C I T E W O R K 
GOOD W A G E S — S T E A D Y W O R K 

Pleasant Working Conditions. 
P L A S T I C C R A F T S M E N CO. 

21 ANN ST., N. Y. C. 
(30—3C,» 

Š I V A L K E 
I Z V E Ž B A N E NA Ž E N S K E 

O B L E K E 
S T A L N O D E L O DOBRA PLAČA 
Vprašajte : W E S T M O R E MFG. CO. 
13« W. 211 h ST. N. Y. C. 

<7lh Ave. subway, i 
cut—:u;) 

G I R L S 
E X P E R I E N C E D o N 

A R T I F I C I A L F L O W E R S 
S T E A D Y W O R K — GOOD PAY 

Pleasant Working Conditions. 
B & S F L O W E R CO. 

135 B L E E C K E R ST. New York City 
(31—33 > 

Š I V A L K E 
I Z V E Ž B A N E NA 

Wilcox and Gibs strojih. 
M. and D. P L E A T I N G 

344 W . riath ST. X. Y. C. 
(8th Ave. subway. • 

(31—33) 

BINDERY — GIRLS 
Experienced table-hands; wire-stitch-

ers. Good pay. Steady work. 
A p p l y : 

A C T I V E B I N D E R Y 
220 W. 28 tli ST. ' X. Y. C. 

Š I V A L K E 
NA A W N I N G S in L A H K O 

D E L O NA P L A T N U 
S T A L N O D E L O 

Vprašajte : J E N S E N — L E W I S CO. 
2*6 W. liHh ST. N. Y. C. 

(7th Ave., subway at IStb st .» 
<29—35) 

: : H E L P W A N T E D 
G I R L S 

FINISHERS and FLOOR GIRLS 
Good pay. Stead}' work. 

J. GINSBERG 
3« E. 21st ST. N. Y. C. 

y2N 34 i 

BINDERY HELP 
EXPERIENCED GIRLS IN 

BINDERY 
Stead v work, ;t«mm| p.'iy. 

App ly : I ' X I T E D BINDERY 
Kil < i RAND ST. X. Y. C. 

<2S -

G I R L S 
S T I C H E R S — G A X G 
STITCHERS — TABLE W4>RK 

FOR NIGHT WORK 
P E R W E E K — O V E R T I M E 

S P E E 1» B I N 1» E R Y 
245 — 7th AVE. X. Y. C. 

128—34 » 

R O Č N E Š I V A L K E 
S T A L N O 1» E L O 
1» O B R A 1* E A C A 

P A R I S K X I T 
S P O R T S W E A li 

320 W . 41st ST. N. Y. C. 

M A N I C U R I S T 
SPLOŠNO D O B R A D E L A V K A 

I»oher zaslužek, stalno delo. prijetne 
delavske razmere. 

Vprašajte : F R A N C I S & AM ALI E 
10 W. 58th ST. (N . Y. C.» 

I»h.me : PL 3-2620 

ŽENE — DEKLETA 
ZA ZAVIJATI ŽIVILA 

I Z V E Ž B A N O S T NI »POTREBNA 
Velika Podjetje za Procesiranje 
ia Zavijanje Živila ponuja sledeče: 
Plačane poči tnice ; Stalno s lužbo; 
"•'Group" zavarovalnino ; Prazniki 
p lačani ; Bolniško pod]»oro; Nad-
urno d e l o : Premi j o za ponočno 
d e l o : Avtomatični poviški. Celi 
ali delni £as. Jutranji , popoldan-
ski in večerni Čas na razpoloženju. 

QUAKER MAID CO. 
80 — 39th St. B'klyn, N. V. 

(30—3«) 

ŠIVALKE NA KRILA 
nm Sinjecr šivalne stroje. 
Stalno delo, dobra plača. 

Vpraša j t e : 
M I -FASHION S P O R T S W E A R CO. 
122 W E S T 27th ST. X . Y. C. 

( S u b w a y s : 8th and 7th Ave.» 

D E K L E T A 
Z A S O R T I R A T I G U M B E 

D O B R A PLAČA — STALNO DELO 
P R I J E T N A OKOLICA 
P A U L Z G U R I S INC. 

42-14 — 741 h ST., ELMIIURST. I. 
(28 - 3 4 ) 

H I Š N A 
P O S K R B E T I ZA M A J H X O D R U Ž I N O 

Busineški l judje. 
D O B R A P L A Č A — L A H K O SPI 

A K O HOČE T U D I DOMA 
Telefon podnevi : LO 3-4G80 
Zvečer pa pokličite : T R 8-9572 

B I N D E R Y W O R K E R S : 
Table Workers and Wire Stitchers. 

Experienced help, f ine p a y ; al*«» 
L E A R N E R S , jutid while learning. 
Steody w o r k ; pleasant. — A p p l y : 

F R U M A N B I N D E R Y 
17 THOMPSON ST. X. Y. C. 

» G I R L S 
H A N D P A I N T I N G 

ON BUTTONS 
Steady Work. G«n*| Pay. 

Pleasant Workiinr Condition^. 
W l I. L I A M II A T K 1 N 

315 W. 3»ith ST. N. Y. C. 

B I N D E R Y W O R K E R S 
E X P E R I E N C E D T A B L E W O R K E R S 

AND S T I T C H E R S 
L E A R N E R S AI.SO. 40 l o u r w»-»*k. 
1 fur overtime. Steady w o ' t . Pb-as-
ant wikrkin^ eonditions. P«»>: war. 
A)iply: W A V E R L Y B I N D E R Y 
!!45 W. 4Uth ST. Phone CII 4 2«2!» 
X. Y. C. (2»i 32» 

G I R L S 
18 T O S 

NO E X P E R I E N C E NECESSARY 
Easy IJght Work Sitting; Putrn 
Start 5fk- Hour — 7l>r in S>\ 

Mouths. — P«»stwar 
W A B A S H 

374 President St. Bro«>klyn 

( 28-34» 

D E K L E T A — Ž E N S K E 
za L A H K O T O V A R N I Š K O DEI.O 
Izvežbanost ni itotrebua. Dobra 
plača. Stalno. Nadurno. Prijetna 

okolica- Izvrstna priložnost. 
Vprašajte .*eli teden. 

N A T I O N A L S I L V E R D E P O S I T 
WAJiE Cfffy 44 West 18tli ST. 

N. Y. C. 



- l i i t f l N U t U U A " — W E D V E & I V A Y . F P T V n r ' A R Y 14. 

Pisana Mati 
Spisal: J. F. MALOORAJSKI 

(70> 
Oil rasa «lo r-a<a jo je iz] »roleta lo nekaj kakor groza, ne-

kak strnil, ki pa ni bil neprijeten. Trepetala jt* v eiulni slasti 
«•*» misli, «la bode ondi, kjer je nzila v svojih otroških letih, 
toliko bridkosti, živela zdaj srtsvna in vesela, še bolj pa 
morda ob misli, da bo lahko I udi druge osrečevala . . . 

Ntrie je opazil njeno vznemirjenje. Bojee se. «bi bi se 
:»•• varala v -tvojih nadab, da ne bi pričakovala več, kakor 
j.) je čakalo, ji je' pripomnil: 

" N e veseli <e pre In h I o, Anica! Nič ne veva. kaj nama 
donele bližnji trenotek. Ah, dobro se sjx>minjain, s kakimi 
• .U'Mitki sem s»» vozil jaz tistikrat tod mimo. l\nko sem obje-
?iuil v dtiliu otVtn. stiskal bratu, tvojemu očetu, roko. kako se 
veselil, prestopiti pniff domače hiše! In kaj sem mVšel Ka-
ko zalo-tcii ^«'iii s«> vračal zopet! Sicer pa je na zemlji že 
tako. da ura ni neskaljenega veselja in da se kaplja irrenkobe 
premtiša v>aki radosti. ^Zadovoljni moramo biti že, če je 
poleir »renko-ti tndi malo sladkosti . . . Ali, koliko je ljudi 
na svetu, ki |K>znajo samo žalost in ni kakega vesel ja !" 

Anica jf« postala zamišljena. Zaskrbelo jo je nekaj vpri-
čo stričevih besed. Začela je preudnrjati, kaj bi jo lahko 
.•akalo neprijetnega in stresla s,, -jo. Kaj, <V bi jo bilo za-
man tako vleklo sreč v domači kraj, kaj, če bi se vračala 
JRVJIOZRO, kaj. če bi morale ostati neizpolnjene vse tiste 
tajne želje njenega srca ' . . 

\ sa ta vprašanja so M> ji pojavila hipoma in bila je zdaj 
nest]*pin'jša nego prej. 

"Kakd počasi v o z i ! " je pripomnila opetovano stricu. 
Ta pa jo je tolažil in ji prigovarjal, da naj mirna. 

Zazvonilo je baš jyddan, ko sta konja zavila v vas. 
"M Korenu!" j«, zaklicala Aniea vozniku. "Vprašajte, 

k j«' j«- pri Korenu! Tam se ustavimo!" 
I'a vprašati ni bilo treba nikogar, saj se je sama še 

d.»hm spomnila na hišo, kjer je nemara -ospodaril njen pri-
jatelj izza mladih dni. " i " , bi res bil kmet!" je pomislila 
>ama pri sei»i. * F'a naj bo, naj bo karkoli, vseeno* Nisem 
i tar 1 n*Ii jaz kmetica ' " 

Bila ie pripravljena na vsako žrtev za t »nega. ki ji je 
i/k«*oval ljubezen v onih časih, ko je trpela pod tolikim .so-
vraštvom -Naj bo karkoli!" je ponavljala sama pri sebi 
in o s t n e so t r e p e t a l e kakor hi molila po tihem . . . In res 
je prosila Bourn, da bi se izteklo po željah njenega srea 

Vez je pridnimi mimo prostora, kjer je stalo neklaj 
MIaKarjevo posestvo. Prazno j,, bilo š e in pusto na listom 
mestu. Nekaj zidovja je stalo a po tleh je rastla trava, 
i/ katere so bujno poganjale koprive. En hip samo se je 
• zrla Amea tja. potem pa je zahrepenelo njeno oko naprej 
• «J i" nlo časa misliti zdaj na to. kaj vse je preživela v 
"».Mm hisi; njene misli na preteklost so bile prepodile želje 
K. so so bavile s sedanjostjo. - T u . . . t , , ! " je t,kazala (ožiti! 
Kii mi skoeila z voza. 

I'n Korenu so nekaj časa samo strmeli, tako jili je iz-
Jcnadil ta . epri .-..!i£ll. .,„; bi.sk. p . - : » t f „ j,, nekolik, miunt, 
preden <e je uospo.lar toliko zavedel, da je dosleea primer-
no |»ozdravil te,- jh.ui ponudil sedež. Sieer pa so se čudili 
« 'mg drugemu. Koren je majal venomer z - lavo. Ni mogel 
"""•t«. da je postala iz tiste blede, ši-bke Mlakarjeve Anice 
1' l ,rhiCM 1,1 rvctoča gospmlična. Ali tmli Anica je zapa-
zila sliHlove le! na Korenu in njegovi družini. Postarali so 
- bi J i zelo. lfla|M*a Jerneja, ki se je kot zvest posel še ve-
dno držal Korenove hKe, niti spoznala ni. Zato mu tudi 

'^ruvjn pa se je to skoro za malo zdelo. Toda 
i/prev.del n, preračuni! je takoj, da bo bolje zanj, ako se ne 
a>rdt zaradi tega. Počaka malo, potem pa .e vstopi pred 
Anieo m jo nagovori: 

No. kaj pa jaz-' . . . Ali mene pa . . 
Vi vedel, ali naj bi tikal ali vikal, zato si j . pomagal 

lin ta na.111. Aniea pa ga je zdaj po glasu spoznala. 
" O . J e r n e j , vi Muli še ž i v i t e ? " jo v z k l i k n i l a . 
• k a j pa da! N i dozdaj še l j u b i l o U m r e t i ! Ifekel 

" -m - i : po.'akati moraš, tla . . 
" D a se jaz vrnem, kaj no da?*' 
**Tako j e ! " 
" T o me pa jako v«.seli, Jernej . . v 
Aniea je nestrpno pričakovala, da se prikaže tudi Nej-

toda m ura bil... Nree ji j,, utripalo i., za ves svet bi bila 
»'ida vprašala po njem, torla bala se je izdati čustva svojega 
M<a. Ntnea pa tudi ni mogla popmsiti, da bi bil to storil, 
ker je bil v živahnem pourovom z gospodarjem. Ta je pripo-
• edoval. kake sitnosti je imel pri ROfliSmi, ker ni mogel po-
vedati. kam se je Aniea odbi ja la , pravil na dolgo jn široko. 

J" ffos|KNlaril z Mlakarjevim imetjem iu koliko ie pri-
gosj»odaril. Aniea bi bila lahko vesela, kajti Koren ji je po-
vedal. da j, je privarčeval lepo doto. Ali nji je vse' to malo 
zanimalo. Kaj j, .„• bilo na doti, ako pa ni vedela, če jo ea-
ka žen in! Da bi nabijala govor na druge stvari, je vprašala 
j o svojem oče t u. 

" O č e se Še ni v rn i l / ' odgovori Koren. Anica si obrise 
MJZO . potem pa vpraša po mačehi iu Tonici. 

" T e dve pa lahko vidite, ako hočete. Obe sta v občhisH 
ub^zniei. Stara bi bila imela biti zaprta zaradi požiga, toda 
-jtoznali so jo za blazno. Zmeišalo se ji je tistikrat, ko je 
zagledala svojo hčer vso opečeno. No, morda tudi že prej ni 
bila popolnoma pri pameti! Žalostno življenje živi zdaj. Na-
v a d n o je mirna. tMa o d - w i a do časa »besni in zato mora 
l iti liči pri nji, da pazi nanjo." 

(Dalje prihodnjič.) 

iiiiiHimniinnntiiinHNiiiniin p o v e s t H E L P W A N T E D 

s t a r e a 
Spisal LEV TOLSTOJ 

iNadaljevanje) 
J11 vedno je pogleda val Je-

1'ini tja, da bi ne izgubil Jeli-
seja iz oči. a maša je bila pri 
kraju, romarji so se dreniali 
k svetišču, poljubit ga. in so 
pehali Jeliina v stran. Zopet 
se je začel bati za svoj denar. 
Tiščal je ono roko na mošnjo 
in se izkušal preriniti. Prised-
ši iz gneče, je hodil iu hodil, 
iskal in iskal Jeliseja. Ne da 
I »-i ga .bil srečail, je zapustil 
tempelj. Iskal ga je po preno-
čiščih. a nikjer ura ni našel. Ta 
večer tudi romar ni prišel. Iz-
ginil je bil in tudi rublja ni 
bil oddal. Jefim je <Mal sam. 

Naslednjega dne je šel zopet 
h kapeli l»ožjega groba v 
spremstvu ene<ra stareev iz 
tarrtbovske gnbcrnije. s kate-
rim se je vozil na ladji. Ho-
tel je priti na-ospred. a zopet 
so ga spehali nazaj, in posta-
vil se j e k stebru in je molil, 
(tledal je naprej — pod sve-
tilkami, tik ob grobu Gospodo-
vem. na prvem mestu je stal 
Jelisej, roke razprostrte kakor 
duhovnik pri altarju, in nje-
gova plesa je svetila preko ee-
le glave. Zdaj ga ne izpustim 
iz oči, si je mislil Jefim. Po-
srečilo se mu je, tin je zdre-
ntal v ospredje — Jeliseja ni 
bilo. 

Tudi tretji dan je šel Jefim 
k maši, in zopet je videl; na 
najsvetejšem kraju, vsem vi-
den, je stal Jelisej, roke raz-
prostrte. in srledal navzgor. 

I V War M m PMRFF ('NMniv 
•farti k u m M tlnl no anr in 
•hi« a m mmw r a p U j n l ia rs-

arliiUjr anvjr Iran-Jrr |« 
•f arailabililjr. 

SI -LDŠM KI.« H »K 

M K C H A M C S odvzela malh", mu prinesla vo-
de, da se jo umil, in ga j»ova-
bila. naj s»*tie za mizo. Potem 
je prinesla mleka, sirovih po-
gač in ka»š«». T a r a s i č se jt* za-
lival;! in pohvalil ljudi, tla go-
stoljubno sprejemajo romarje. 

Ženska je zmaja la glavo. 
**Kako bi mogli druirače,T'jo 

rekla. "Romar nas je učil spo-| M O Š K I , K I SO M U Z N A K I 
F I L L I N G CAPPING 

STROJI 
VPHAŠA.I T K : 

"CONSOLIDATED" 
: 0 3 I N I K K M t S A V K. 

X K \V A K K. N. J . 
M. C. ODREDBE VI *« »ŠT i-. V A N K i 

MA&INISTI Razred A 
MAŠINISTI Razred B 
MAŠINISTI Razred C 
Mechanic helpers 

T r ž a k i 

D E L A V C E 1SCEJO 
M O Ž J K 

L O N G S H O R E M E N 
T E Ž A K I 

za N A K L A D A T I iu >|ilnsno 
T K Ž A Š K O D K L O 

>1..«» na nr«t tU J. 
S 1.97 na urn p«» j. 

VSI C K A Z N I K I SIJ": na ur«. 

1'IIAinJK JORDAN 
l»:i»t KI I.T<»\ s r . ltr>H.kl> II. N. v 

I M: :: 

znati življenje. Živeli smo, po-' 
z.-cbivši na Bosra, iu Bog n a s 
je tako kaznoval zato. <la smo 
vsi pričakovali smrti. L a n s k e -
ga poletja smo prišli tako da-
leč, da.smo vsi ležali — niče-
sar nismo imeli jesti in bili 
smo l»olni. In bili bi umrli, a 
Bog nam je poslal starčka ka-
kor si ti. Sredi dneva je vsto-
pil, da bi pil. in nas je videl, 
imel usmljenje in ostal. Dal 
nam je piti in jesti in nas po-
stavil na noge — iu zastav-
ljeno zemljo nam je rešil, ko-
nja in voz nam je kupil in 
nam ju pustil " 

V kočo je stopila starka in 
prekinila ženskin govor. 

" I n sami ne vemo," je deja-
la. " A l i je bil -človek ali an-
gel božji. Vse je ljubil, vse je 
pomiloval in je šel in ni po-
vedal svojega imena: tako da 
ne vemo, za koga naj molimo 
k Bogu. Kakor da vidim pred 

sel>oj: ležim, čakam na smrt 
—starček v-topi. preprost mo-
žiček s p l e š o , da bi p i l . Kaj se 
klatijo taki ljudje okolu? sem 

• W. 

L A T H K H A N D 
in SPI.OŠNI M A C H I X K IIKI.I'KK 

Si&tnn delu; X.~»r l o $1.1."» na uro : 
tO iu* na terirn; mnogo nadurnega 

dela. 
ritfHJUKSSIVK ItltOX/.K I'«»lil*. 

l.-Jl BROADWAY N. V. «\ 
I*A i; I::TS 

I :isi 

kakor bi videl nekaj nad sabo; mislila jaz grešnica. In o„ pa 
in pleša je obsevala vso urlavo. 
No, si je rekel Jefim, zdaj ga 
ne prezrem, lnH*eni se postavi-
ti k izhodu; zdaj pa že ne pri-
deva več vsaksebi. Jefim je šel 
ven in je čakal, da je odšlo mi-
mo vse ljudstvo — Jeliseja ni 
bilo vmes. 

Šest tednov je ostal Jefim 
v Jeruzalemu iu je obiskal 
svete kraje: bil v Betlehoimi 

•kaj je storil za nas! Cim 
nas je zagledal, takoj je djal 
malho dol, tukaj na tem le me-
stu. jo odrezal . . . " 

Dekletce se je m u e š a l o . 

" N e . babica, na j prvo je seni-
le, na sredi koče, položil mal-
ho, potem jo je djal na klop."i 

In prepirale so se iu omeni-
le vse njegove besede in dela: 
kje je spal, kaj je storil, kaj 

FOLDINiJ MACHINE 
BOX BOY WANTKI) 

18—»0 years old. 
F1XK »'"IIA.VrE To I.HAUN C i N i ] ) 
rilAl»K. SIKA I»V Wi »ISK. FINE 

FI TI K K 
J< »SEI'lI * > 11.< ISA 

ROSE ST. i ihmr 1 Oiian«- St.i 
N. Y. i\ i Any subway, i < '-','2 ."Mi 

r P II O L S T K K E n 
I Z V K Ž I i A N 

ZA OKl.O V O E L . W N 1 C I 
T I R o I. A 

4(t* FAST .".lih ST. N. Y. i'. 
t.TJ : . 

WELDERS, Eletric Are 
NA L»EI.A ZA \KKORI.ANK 

Nrtva! Aln-nifr «Vri ifi>~m>»u nw'ljrti. 
I'l »\| H' \I I IIEI.O. I H »STI NAI»-

I KNKiIA I »KI.A 
Z Ali KIN .M A* "IIIN E I'M 

F. -'Till ST. N. Y. «'. 
i . 

KUPITE EN "EXTRA" BONO DANES) 
M O Z .1 K 

W O R K ON M A C H I N E 
CO A T I N (J P A P E \l 

1ZVKŽUANI IN IVF.N« I 
JMJI«1« NA I»*«I»>IJ /.-I začetek. I >ohra 

prilnKiii»t zn ]ir:iv«'si možu. 
rorom.lN .MANFFA«TFU1N«; 1*1». 
i2»t> KAST i::Uiul ST. N. Y. «'. 

i , 

l i U O C E R Y C L E R K 
ZA SIM t̂ŠNO liFI.o: IMIURA PI.A-

•"A. IZV USTNE KAZMFKF 
V|trašijl»' jN«lfn-vi. 

IVA VERI. Y CUm-KUV 
•is:: UI.KK« KKR ST N V. r. 

i Sni«ay-: srh Avi\. 7tl» Ave. • 
(33 » > 

FX I'Elil EN* 'KI • Al.I j Alt« »1" NI» 
F L O O R MAN 

IN A RINOEKY 
Fx|«'rii-in-«t| on a • utlitî  iii:ti-hine. 
I«-rfnr:ii»»r. |»un<-Iiinp ma«-liin»* »V t;«i»!•• 
\vi»rk. Slesiily work, fine s:ilary. A|»|>ly : 
.M»IIN i:iNI»KRY. n»t' 1'FAUI. ST.. 
N. Y. i", nittir «"ity Ilall. Subwav-: 
U.MT. Mil Ave.. I RT. t t L'S- IMi 
I) K N T A I. T K ( II M 1 I \ N 
FIRST n.ASS si:T I I- MAN . . . 
FINISHER Fill! 1'LASTU S . . . 
V1T A1.11" >1 FlNlSUKIt . . . 

ACRVI.It* \Y< (UKElt . . . 
Exifllenr ••|i|Mir(itnit,v arnl |ieruiaiient. 

i S|H*ak Eimli-li i Vprašaji«*: 
SF 1*1*1.KK. l!t l'.\ln\ S«»FAI:E 

N. V. f . illžT \ l:\IT Suliwa vs. i 
S T R O J N 1 K I 

ZA l/.IU:i.ATI <; I'M ItE IZ Š K • U _! K 
1'rijerna r»k.»li.-a Stalno «l«'lo 

pla«V». 

II' 1 t 

V'is4.k» 
PAFI. Z»;FU1S IN«'. 

T lih ST. F.I.MHI'US'r. I. I. 
i i-s :M . 

m v Betamii in p n -lordanu; . , t- • ^ • • . in s kom ie govoril, n.i grobu Knstovem si je dali 
pritisniti pečat na novo sraj-j Na noč je prišel tudi kmet s 
co, da ga pokopljejo v tej konjem iu pripovedoval o .le-
srajei: vzet si je prsti, sveč s liseju, kako živel pri njih. 
svetili krajev, napolni stekle-
nico vodo i z Jordana, izdal 
svoj denar in obdržal samo 
majhen ostanek za nazaj. Od-
pravil se je na pot, prišel do 
.Tafe, se peljal z ladjo do Ode-
se in šel peš domov. 

.Tefini je hodil sam isto pot. 
Čim dalje je prišel, tem bolj; 
ga je skrbelo kako 'žive 
doma brez njega. Veliko vo-
de, je premišljeval, steče v 
enem letu. Za dom nabiraš vse 
svoje žive dni, a razdreti hišo, 
ne traja dolgo. Kako je neki 
gospodaril sin—kako so jo na-
redila pomlad — kako je pre-
zimila živina. — če je liiša, ka-
kor sem naročil, dozidana? 

Prišel je tja, kjer 
prejšnje leto ločila z 

sta se 
Jelise-

" l ) a ni prišel k nam," je 
rekel, "vs i bi umrli v grehih. 
Ležali smo v obupu in umira-
li. godrnjali na Boga in na lju-
di. On nas je postavil na noge 
in po njem smo sftpznnli Boga 
in zadobili vero v dobre ljudi. 
Kristus mu poplačaj. Preje 
smo živeli kakor živina, on 
nas je naredil ljudem.** 

Jefim se je ulegel. Ni mogel 
zaspati, Jelisej mu ni šel iz 
misli, kako ga je videl na pr-
vem mestu trikrat v Jeruza-
lemu. 

Torej tukaj, je premišljeval, 
me je prehitel. Cc je sprejel 
(>ospo<l mojo daritev, ne vem 
—njegovo pa je Gospod spre-
j e l . " 

Zjutraj seje poslovil od svo-

S I* L O S N 1 
M A Š I N I S T I 

Fuij<ki m«»žje ><> pr«tl|H»stavlj<H)i. 
STA I.NO I»KI.|» I M »Itn A I'I. A F A 
Vprašajte: MAS« »N M«»<»UK TRAFY 

I Nt1 l 's K. lili ST. N. 
• :iS i 

Y O l ' N O MAN 
TO I.EABX BOOK-BINDING TRADE 

-»•» U« »FITS. I'l .FS OVERTIME 
A ji'Mtil salary: steju'y wi>rk. 

SPINK & CAIU»VF 
-J*> K. i:ith ST. X. Y. t\ 

« ll h Ave. Sntiway.i 
i :rj ::s i 

B O V or M A N 
T O M A K E D E L I V E R I E S 

4«» H«U R WEEK 
STEADY WORK liiH)|> WACI'-S 

C:t»D oPPnRTI'NITY FoR 
THE ItlCHT MAN 

NATIIAN i:sUI«:. Jl«i \V. "st11 ST.. 
N. Y. i\ :J2> 

jeni. Ljudi nr bilo spoznati jih gostiteljev. Dali so mu si 

; t o -

Ravno pred letom dni je bil 
odšel Jefim. Na spomlad se je 
vrnil domov. 

(Dalje prihodnjič.) 

več. Pred letom v bedi, in rovih pogač na pot in so šli 
zdaj so živeli dobro. Polje je j na svoje delo. Jefim je 
bilo izvrstno obrodilo. Vsi so pal proti svojemu domu. 
si opomogli in so pozabili na 
prejšnje trpljenje. Ko je pri-
šel Jefim v vas, je priskaklja-
lo iz bližnje k«>če dekletce 
beli srajci. 

44Dedek! Dedek! Ustavi se 
pri nas." 

Jefim je hotel iti mimo, a 
»lekletce ga ni pustilo naprej, 
prijelo ga je za suknjo, ga 
vleklo v koči iu se smejalo. 

Tudi kmetica in majhen fan-
tič. sta bila prišla na prag in 
sta migala. 

44Ustavi se pri nas, dedek; 
večerjaj in ostani čez noč.** 

Jefim je vstopil. Pop ruša m 
po Jeliseju, si je mislil. Saj je 
bila pač ta koča, ki je sel va-
njo, da 'bi pil. Kmetica mu je 

MOŽJE — FANTJE 
ZA LAHKO TOVARNIŠKO DEI.O 

$-'7. NA TE I »EN ZA ZA«"'ETEK 
Izvrstna priložnost za napredek. 

Nadurno <lelo za eas jn 
STAI.NO I»EI.O 

"K" POSTER & NOVELTY t'O. 
nsth KAST lOTh ST. N. Y. C. 

Te l . : A l . 4-1."VI4 
i ao—'MU 

HELP WANTED 
Help Wanted (Male) 

MOŽ, K I JE 
MEHANIČNO NAGNJEN 
IN KI JE IMEL NEKOLIKO IZ-

KUŠNJE V MAŠ IN ŠOP DELI* 

Tudi MO&KI 
ZA B A R V A N J E IN L I K A N J E 

S T R O J E 
P R I N T E R S S U P P L Y CO. 

- t o W H I T E S T . -
X . Y. C. <8tb Ave. mii.wny.) 

(32—34) 

YOUNG MAX or BOY 
FOR LIOIIT ALL AltOFND WORK: 
FOR FACrrORY. -STEADY WORK. 
Appl.v: HARRY SFHNEIUER 
40 W. 271 h ST. N. Y. C. 
(Subway«: HMT — ;it 2Sih St. 

Sill Avo. or 7lh Avo.l 
(30—36 i 

Y O U X Cf M A N 
TO W O R K AS HELPER ON TRI C KS 

.1 DAY WEEK; -<-'U». 
Apply : 

FISCHER 
US SMITH ST. 

COMPANY 
BROOKLYN 

< :;*»—::«> 
BINDERY WORKER 

EKSPERTNI KNJKJOVEZNIK v 
ROČNK.M DEI.F IN TFDI Z 
USNJEM; FINO ROČNO DEI O 

Stalno, liri jot no razmero, dobra plafa. 
Pokliate: CI 7-4356 

P O L I S H E R S 
Izvežbani na srebrnino in Lurite 

D«4»ra pla^j. — Stalno. 
Izvrstna priložnost. 

- Vprašajte celi teden. 
N A T I O N A L S I L V E R D E P O S I T 
W A R E CO.. 44 West lKth ST. 

N. Y. C . 

BINDERY WORKERS 
F O L D E R S . «»I*I:I:ATORS. FNTKIil 
E N C E D ON C L E V E L A N D M A C H I N E S 
Fiiw sjilary. îi>adr work. |«m u;ir 

I'll tur«'. Apply: 
D A V I D M I T N H ' K C« >. 

H F D S « » N S T . N . Y . C . 
«-js—i 

r E L .1 E 
M A C H I N E and H A N D I. \STKIiS 

POLNI AI.I DELNI «*.\< 
DOB HA PLAČA S T A L N o DEI.O 

Vprašajte: 
T II A T C I! E U 

3T»1 J A Y STUEI-rr BF.'onKI.YN 

M l Z A R .1 1 
IZVE/BANI NA OPREMI 

MESNICE 
FNIJSKA PLAČA 
STALNO DKI.o 

VPRA ŠJI j t e : I W A SSI: I: ST I: IN 
N.M — 1st AVE. «Sfort*i N. Y. C. 

:: HELP WANTED 
ROV OR YOI X C M A N 

T*» DFI IVER 1\ MEAT MARKET 
DA V W E E K : «;«N»|» SALARY 

P* »ST WAR 
R«M;KI£S AVE. 

MR'MIKIAN . I RT Suhwav T 

J E W E L R Y : 
P R V O V R S T E N M E H A N I K N \ F I N O 

Z L A T N I N O 
STALNo DEL«»: NADFRNO 

Vprašaju-: WASIJiW 
.'TI \\ ST. < tli LI A*»V -II)I*:H I 

X. Y. C. 

H O Y S 
W A N T E D FOR S I H P I N O D E P T . and 

L H i l l T FACTORY W O R K in 
P L A S T I C S P L A N T 

D>vvnto\vii N't*« York 
STEADY WoRK «;«MI!» WA«;ES 
I'll.mi-: COrllaiMlt 7-1731 

L"«»R APPOINTMENT 
i:a»— 

M O Š K I ZA 
T O V A R N O ZA KOV« El .E 

H»-Miiri:il <l«-l... SialiM«. 
IZ VEŽBAN ali NE IZV EŽIiAN 

z-1 NA1I.1N«; MACHINE 
Po vatjiio. V|tr»šijio pr i : 
M. STKIL.KK* .V «"o.. ."•«» OREENE ST 
N V. i Katerikoli «ubua.v <lo «'an.ili 

M E \ and BOYS 
LAHKO STROJNO DELO 

v 
INDUSTRIJI POHIŠTVA 
»IVILNo BISTVEN«» PoTRKItM« 

D E L o 
D« »KISA POV«»JNA PRILOŽNOST 

Vpra-ajli*: 

S U P E R I O R 
:trtl| — I t ih A VENI E 

BROOKLYN. N. 
i i 

i i I N I) E I? Y 
T w o I t o x ItOYS oil M.-IW W 

ina.-hiii.-: al-o HANDYMAN. 
Stoad\ Work. |<»y : 4il h o u r \v«>« kt 

pin- plenty .»f overtime. Appl\ : 
F E I N B L A T l ' Fo l .DIN« ; « ' o . 

l«u» VARICK ST . N. V. «•. i sili Ave 
-subway at Spring Sr. or Ttli Av.-
Subway at Ilou>.toii St.> • :;L.*I 

MOŠKI AI.I FANTI 
SPLOŠNO TOVARNIŠKO 

D E L O 
E S S L N T I A L 

STAI.N«» 
P.ELMIINT SMKLTI.N«; .V REFIN1 N«I 
\V«»RKS. ::.:<> HKL.M«»NT A \ E , 

ItltO« »KI.YN, N. V. 

M O Š K I 
(i E N E R A L W O R Iv E R S 
P A C K K R S INSPECTORS 

and G E N E R A L L A B O R E R S 
E-isontial industrija I'o v..j na 1».-
d«H-nosT .>••>» na TEDEN /n ZAČETI K 

DAVID E. KENNEDY 
r,s" -ud AVE. i I'.M.r of sth si < 

Brooklyn. N. V. 
_ !•_".» ::r, i 

American Elevator and 
M a c hi n e Corporation 

potrebuje 
SPLOŠNEGA, v VSEH STROKIH 

M A Š I N I S T A 
/ a delo v Jobbing Shop. 

E L E V A T O R M E C H A N I C S 
H E L P E R 

D E L I C A T ESSEN C L E R K 
IZVEŽRAN: VISOKA PLAČA: 
I*O-VOJNO. NEDELU: PROSTE 

Vprašajte : (13 E. 34lb St. 
N. Y. C. 

DELIYERY BOY 
STRONti. LEA RN TRADE 

ESSENT IA L IN D F ST1 {Y 
AI ECn A NI CA L 1 '< »S'r W AIC 

OPPORTUNITY 
Apply: M. & S. AI *T«» lUNITIO.N 
CORP.. SI4 — Tih AVE., N. Y. C. 

OFFICE BOY 
BI TFDI VPOŠTEVALI STARE.IŠE-
«;.V MOŽA. Tudi za LAHKA NARO-
ČILA. SOBOTE PROSTE. STALNO 

Vpi-išajte: 
WILLIAM A. CAMP C«». 

100 IIFDSON ST. N. Y. C. 

O S K I 
Nemû nn in lahko sestavno delo 

na PLASTIC NOVELTIES 
Stalno delo — Povojno—Nadurno 

Vprašajte celi tt«den. 
NATIONAL SILVER DEPOSIT 
WARE CO.. 44 West 1st h ST. 

N. Y. C. 

I-- ur na t>il«-ti 
Sta lno . 

nadurno 
I*, »v o j no. 

17 Vanderwater St., N.Y.C. 
Telefon: ISA T-.soPi' 

Pokli«'it«> zjutraj. 
i t 

B I N D E R Y IIELI* 
POMOČNIK ZA DELATI NA 

CLEVELAND FoLDIN«; 
MACHINE 

Stalno delo. dobra plaea. ]Mtv->j«ut 
služIm. - Vprašjijie: 

M o It R 1 S S H A I N 
111 XV. I'Tth ST. n v . 

(L's . 
M O Š K I ! M O Š K I ! 

M O L D E R E S 
SPLOŠNI TEŽAKI 

MAINTENANCE MEN 
ZA DELO V D E L A V N I C I Z LESOM 

ESSENTIAL INDUSTRIJA 
C DNI N A TEDEN — f AS POL 

ZA NADURNO DELO PO 4 i I R 
DOBRA PLAČA — PRIJETNA 

OKOLICA 
POVOJNA BODOČNOST 

ECKENROTH & CO. Inc. 
901 EAST 5th ST. N. V. C. 
i Vzemite Sth Street Cross-town Bus. > 

<28—34» 

MEHANIKE se potrebuje 
IZVEŽBANI PRVOVRSTNI MOŽJE 

DVA ŠIHTA — 4. POPOLDNE DO 12. OPOLNOČI 
12. OPOLNOČI DO 9. ZJUTRAJ 

ESSENTIAL INDUSTRIJA 
DOBRA PLAČA — STALNO 

IZVRSTNA POVOJNA PRILOŽNOST 
Potem tudi Prvovrstni BODY FENDERMAN 

V P R A Š A J T E CELI T E D E N 

METROPOLITAN DISTRIBUTORS, INC. 
501 — 10th Avenue <6II« FLOOR) New York City 

Telephone ME 3-4000 


